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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:
Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:

www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-

UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-

ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

DodrZujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zpusobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

AN

vin nebo napojli v béZné domacnosti, jak je
uvedeno v navodu k pouziti.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

V prostoru chladicich spotiebit nepouzivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

Neposkozujte chladici okruh.

Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je zemni plyn,
ktery je dobfe snasen Zivotnim prostfedim, ale
je za ur€itych podminek hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotiebice dbejte
na to, aby nedoslo k poskozeni zadné ¢asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebice otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

Zména technickych parametrl nebo jakakoli

jina Uprava spotfebice je nebezpeéna. Jaké-

koli poskozeni kabelu mUze zpUsobit zkrat,

pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastrcku, kompresor) smi z d0-
vodu mozného rizika vyménovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotfebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se muze prehrat a zplsobit pozar.

3. Ovérte si, zda je zastrCka spotiebice
dobfe pfistupna.

4, Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunuijte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu zarovky vnittniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.
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+ Tento spotfebic je téZky. Pfi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

Nevytahuijte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zptsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi€ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotiebiCi se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) uréené pouze
pro pouziti v domécich spotfebiéich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouzivani

+ Ve spotfebiCi nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢ beznamra-
Zovy)

*+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokyn( daného vyrobce.

* Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
prisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kyslic¢niku uhli¢itého nebo
napoje s bublinkami, protoze vytvareji tlak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotiebic.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznié-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pfed CiSténim nebo Udrzbou vzdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

+ Negistéte spotfebi¢ kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni ndmrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-

te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

/N

U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v pfisluSnych od-
stavcich.

Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotrebic¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.
Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

Okolo spotiebi¢e musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se piehfival. K dosazeni
dostate¢ného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

Pokud je to mozné, mél by spotrebic stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké Casti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mobhli jste o né zachytit nebo se spalit.
Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tori nebo sporaka.

Zkontrolujte, zda je z&strcka po instalaci
spotrebice pfistupna.

Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Servis

Jakékoliv elektrikaiské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotfebiCe, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s prislus-
nym opravnénim.

Pokud je spotfebi€ nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

&)

Tento piistroj neobsahuije plyny, které
mohou poSkodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né
s domacim odpadem a smetim. |zolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych
predpistl, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabrarite poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
ku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.
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Zasuvky na ovoce
Sklenéné police
Stojan na lahve
Termostat
Policka na maslo

3. PROVOZ
3.1 Zapnuti

Zasunte zastréku do nasténné zasuvky.
Otocte regulatorem teploty doprava na stfedni

nastaveni.

3.2 Vypnuti

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otocte regulatorem

teploty do polohy "O".

/
L

=
N
\

-

V\

\

¥
\

E Police ve dvefich
Police na lahve

E Mrazici kose
B} Typovy stitek

3.3 Regulace teploty
Teplota se reguluje automaticky.
Chcete-li spotebi€ nastavit, postupuijte takto:

+ otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vyssi teploty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vysSi
nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi teploty.

(1)

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na paméti,
Ze teplota uvniti spotfebice zavisi na:

Nejvhodngjsi je obvykle stfedni nasta-
veni.
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+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevieni dvefi

* mnozstvi vlozenych potravin
* umisténi spotrebice.

4. DENNI POUZIVANI

4.1 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cerstvych
potravin a dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nutné
zménit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otoCte regulatorem te-
ploty smérem na vy$$i nastaveni, abyste dosahli
maximalniho chladu.

Teplota chladiciho oddilu pak miize
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé oto-
Cte regulatorem teploty zpét na teplejsi
nastaveni.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, polozte
do horniho oddilu.

4.2 Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebi¢ pred vio-

4.4 Ukazatel teploty

Jestlize je okolni teplota vysoka, nebo
je spotfebi zcela zapInény, a spotfebié
muze béZet nepietrzité a na zadni sté-
né se pak tvofi namraza. V tomto pfipa-
dé je nutné nastavit vy3Si teplotu, aby
se spotfebiC automaticky odmrazil, a
tim snizil spotfebu energie.

Zenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na vyssi
nastaveni.

AN

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z dGvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval del$i dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
Udaju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).

4.3 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouZitim rozmrazit v chladniCce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
¢asu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: Cas pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

Termostat vyZaduje sefizeni

o<

Spravna teplota

oK+ <&

Abychom vam pomohli spravné oviadat vas
spotfebi¢, vybavili jsme vasi chladnicku ukazate-
lem teploty.

Symbol na strané oznaCuje nejchladnéjsi oblast
v chladniéce.

Nejchladnéjsi oblast saha od sklenéné police za-
suvky na ovoce a zeleninu k symbolu nebo polici
umisténé ve stejné vySce jako dany symbol.
Spravného uchovavani potravin docilite, kdyz
ukazatel teploty zobrazuje hlaseni ,OK".

Pokud se nezobrazuje hlaseni ,0K", nastavte re-
gulator teploty na chladnéj$i nastaveni a vyckejte
12 hodin, nez ukazatel teploty opét zkontrolujete.
Po vloZeni Eerstvych potravin do spotfebice nebo
po opakovaném otevieni dvefi na delSi dobu je
normalni, kdyz se pfestane zobrazovat hlaseni
,OK".




4.5 Umisténi dvefnich polic
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Dverni police mlizete umistit do rizné vysky a
vkladat tak do nich riizné velka baleni potravin.
Tato nastaveni provedete nasledovné:

pomalu posunujte polici ve sméru Sipek, dokud
se neuvolni, a pak ji zasurite do zvolené polohy.

Velka spodni dvefni police musi zustat
na svém misté, aby byla zajisténa fad-
na cirkulace vzduchu.

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.

Nékteré police je tfeba pied jejich vyjmutim nad-
zvednout za jejich zadni hranu.

Sklenéna police nad zasuvkou na zele-
ninu musi ale vZdy zistat na svém mi-
sté k zajisténi spravného obéhu vzdu-
chu.

Lahve polozte (hrdly dopfedu) do police umisté-
né v chladnicce.

& Pokud je police umisténa vodorovné,
poloZte na ni pouze zaviené lahve.

Tuto polici na lahve miZete vpfedu nadzdvih-
nout, abyste do ni mohli také uloZit jiz oteviené
lahve. Vytahnéte polici tak, abyste ji mohli natogit
nahoru a polozit na vyssi droven.
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4.8 Vyjmuti mrazicich ko$u z mraznicky

KoSe na zmrazovani potravin jsou vybaveny za-
razkou, aby se nedaly ndhodné odstranit, nebo
nevypadly. Chcete-li je z mrazni¢ky vyjmout, vy-
tahnéte koS smérem k sobé az na doraz, a pak
jej vytahnéte ven zdvihnutim jeho pfedni Casti
smérem nahoru.

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
predni ¢ast koSe, abyste jej mohli vioZit do mra-
znicky. Jakmile je ko$ nad zarazkami, zasurite
ko$ dozadu na jeho misto.

5. UZITECNE RADY A TIPY

5.1 Normalni provozni zvuky

+ Kdyz je chladici kapalina Cerpana chladicim
hadem nebo potrubim, mizete slySet zvuk
slabého bublani ¢i zurCeni. Nejde o zavadu.

+ Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se chla-

dici médium, mize to byt doprovazeno drée-

nim nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

Nejde o zavadu.

Tepelné roztazeni mlze zpUsobit nahlé zapra-

skani. Jde o pfirozeny a neSkodny fyzikalni

jev. Nejde o zavadu.

+ Kdyz se kompresor spusti nebo vypne, mize-
te zaslechnout slabé kliknuti regulatoru teplo-
ty. Nejde o zavadu.

5.2 Tipy pro Usporu energie

+ Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, neZ je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy38im nastaveni a spotfebic je
zcela zapinény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-
za nebo led. V tomto pfipadé je nutné nastavit
regulator teploty na nizsi nastaveni, aby se
spotiebi¢ automaticky odmrazil, a tim snizil
spotiebu energie.

5.3 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

+ do chladni¢ky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odparuii;

+ potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vani;

+ potraviny poloZte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

5.4 Tipy pro chlazeni

UZite€né rady:

Maso (v8echny druhy): zabalte do polyetylénové-
ho sacku a polozte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpe¢né konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Varena jidla, studena jidla apod.: mlzete zakryt
a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné ocisténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové fdlie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pristup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny v drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a Cesnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

5.5 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu
dodrZujte nasledujici dllezité rady:



+ maximalni mnoZzstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

« zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepfidavejte Zadné dalsi potraviny ke zmraze-
ni;

« zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;

+ pripravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze poZadované mnozstvi;

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu
a presvédcte se, Ze jsou balicky vzduchotés-
né;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvySily
jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tuéné; sul zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okam-
Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpGsobit po-
paleniny v Ustech;

6. CISTENI A UDRZBA

6.1 Cisténi vnitiku spotfebice

Ped prvnim pouzitim spotfebi¢e vymyite vnitfek
a vSechno vnitfni pfisluSenstvi viaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
v$e dikladné utfete do sucha.

AN
/N

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poSkodit
povrch spotfebice.

POZOR

Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebice ze zdroje elektrického
napajeni.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; tdrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

¥

6.2 Pravidelné Cisténi
Spotiebi€ je nutné pravidelné Cistit:
+ vnitfek a vSechno vnitini pfislusenstvi omyjte

vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku;
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+ doporuCujeme napsat na kazdy balic¢ek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrZet dobu uchovani potravin.

5.6 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného

spotfebice dodrzujte nasledujici podminky:

« vzdy si pfi nakupu ovérte, Ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladované;

+ Zzajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkrat§im mozném &a-
S€;

+ neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

+ neprekraCujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.

+ pravidelné kontrolujte t&snéni dvifek a otirejte
je, aby bylo ¢isté, bez usazenych negistot;
+ dukladné vSe oplachnéte a osuste.

AN

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotfebice, netahejte za né a
neposkozuijte je.

Nikdy nepouzivejte k ¢isténi vnitiku
spotfebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostfedky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poSkodit
povrch a zanechat silny pach.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na za-
dni strané spotfebice Cistéte kartacem. Tim se
zlepSi vykon spotiebice a snizi spotfeba energie.

/N

Rada prostredk na ¢isténi povrchd v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-
lou hmotu pouzitou v tomto spotiebici. Doporucu-
jeme proto Cistit povrch spotiebice pouze teplou
vodou s trochou tekutého myciho prostredku na
nadobi.

Po ¢isténi znovu piipojte spotrebic k elektricke
siti.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.
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6.3 Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstrafiuje z vyparniku chladiciho oddilu
pii kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zend voda vytéka odtokovym otvorem do spe-
cidlni nadoby na zadni strané spotfebice nad
motorem kompresoru, kde se odparuije.
Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
a kapat na uloZené potraviny.

6.4 Odmrazovani mraznicky & Asi 12 h pied rozmrazovanim nastavte

regulator teploty na vysSi nastaveni,
Na policich mraznicky a okolo horniho oddilu se aby se vytvorila dostatecna zasoba
vzdy bude tvorit urité mnozstvi namrazy. chladu pro pfipad preruseni chodu
Mrazni¢ku odmrazuite, kdyz vrstva namrazy do- spotfebice.

sahne tloustky kolem 3-5 mm.
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Namrazu odstranite nasledujicim zplUsobem:
1. Vypnéte spotfebic.
2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny, za-

balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto.

POZOR

Nedotykejte se zmrazenych potravin
vihkyma rukama. Ruce by vam mohly k
potravindm pfimrznout.

3. Nechte dverfe spotfebice oteviené, plasto-

vou Skrabku vlozte do ureného mista dole
uprostfed a pod ni dejte misku na rozmraze-
nou vodu.

Chcete-li urychlit odmrazovani, postavte
do mraziciho oddilu hrnek s teplou vo-
dou. Odstrariujte také kusy ledu, které
odpadnou jesté pfed dokon¢enim od-
mrazovani.

4.  Po skonceni odmrazovani vysuste dikladné
vnitini prostor a Skrabku uschovejte pro dal-
$i pouziti.

5. Zapnéte spotfebiC.

6.  Po dvou nebo tfech hodinach ulozte vyjmu-
té potraviny zpét do pfislusnych oddilti.

AN

K odstranovani namrazy z vyparniku nepouzivej-
te nikdy ostré kovové nastroje. Mohli byste jej
poskodit.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte mecha-
nické nebo jiné pomocné prostredky, které nej-
sou doporuceny vyrobcem.

Zvy3eni teploty zmrazenych potravin béhem od-
mrazovani miZe zkratit dobu jejich skladovani.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

AN

POZOR & Béhem normalniho pouzivani vydava
Pfi hledani a odstrafiovani zavady vy- spotfebic rizné zvuky (kompresor, chla-
tahnéte zastréku ze zasuvky. dici okruh).

Odstranovani zavady, které neni uvede-

no v tomto navodu, smi provadét pouze

kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s

pFislusnym opravnénim.

Problém Mozna pricina Reseni
Spotfebi¢ je hlugny. Spotfebi¢ neni spravné posta-  Zkontrolujte, zda spotfebi€ stoji
ven. stabilné (vSechny Ctyfi nozicky

musi stat na podlaze).
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Problém Mozna pficina Reseni
Kompresor funguje Regulator teploty mize byt ne-  Nastavte vyssi teplotu.
nepretrzité. spravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Otvirali jste prili§ Casto dvere.

Nenechavejte dvere oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

Teplota jidla je prili§ vysoka.

Pied vloZenim nechte potraviny
vychladnout na pokojovou teplo-
tu.

Teplota v mistnosti je pfili$ vy-
soka.

Snizte teplotu v mistnosti.

Po vnitini zadni sténé

Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.

V chladni&ce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.
VloZené potraviny brani odtoku Pfemistéte potraviny tak, aby se
vody do odtokového otvoru. nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tege voda. Viyvod rozmrazené vody neusti  Pfipojte vyvod rozmrazené vody

do odpafovaciho tacu nad
kompresorem.

k vyparovacimu tacu.

Pili§ mnoho namrazy a le-

du.

Potraviny nejsou fadné zabale-
né.

Zabalte potraviny Iépe.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavfeni dvefi“.

Regulator teploty mize byt ne-
spravné nastaveny.

Nastavte vysSi teplotu.

Teplota ve spotfebici je
prili$ nizka.

Regulator teploty mdze byt ne-
spravné nastaveny.

Nastavte vysSi teplotu.

Teplota ve spotfebiéi je

Regulator teploty mize byt ne-

Nastavte nizsi teplotu.

piilis vysoka. spravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné zaviené. Viz ,Zavieni dvefi“.

Teplota jidla je prilis vysoka. Pfed vlozenim nechte potraviny
vychladnout na pokojovou teplo-
tu.

VloZili jste pfilis velké mnozstvi Davejte do spotiebi¢e méné po-

potravin najednou. travin najednou.

Teplota v chladnicce je Ve spotfebici neobiha chladny  Zkontrolujte, zda ve spotfebiCi
piiili vysoka. vzduch. mUze dobfe obihat chladny

vzduch.

Pili§ vysoké teplota v
mrazniCce.

Potraviny jsou polozeny prili§
tésné u sebe.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobre obihat chladny vzduch.

Spotebi¢ nefunguje.

Spotfebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni zasunutd sprav-
né do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.
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Problém Mozna pficina Reseni
Spotfebi¢ je bez proudu. Z&-  Zasunite do zasuvky zastrcku ji-
suvka neni pod proudem. ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikafe.
Osvétleni nefunguje. Osvétleni je v pohotovostnim  Zavrete a otevrete dvere.
rezimu.
Vadna zarovka. Viz ,Vyména Zarovky*.

Projevuje-li se zavada i po provedeni vySe uve-
denych dkond, zavolejte do nejblizsiho poprodej-
niho strediska.

7.1 Vyména zarovky

Tento spotfebi je vybaven vnitfnim osvétlenim po-

moci LED diod s dlouhou Zivotnosti.

1. Spotrebi¢ odpojte od sité.

2. Zatlatenim na pohyblivou &ast uvolnéte kryt
Zarovky (1).

3. Sejméte kryt Zarovky (2).

4.  Pokud je zapotiebi zarovku vyménit, vyménte
ji za zarovku o stejnych vlastnostech a vyko-
nu. Doporucuje se pouzit zarovku znacky
Osram PARATHOM SPECIAL T26 0,8 W.

5. Nasadte kryt zarovky.

6. Pfipojte spotfebiC k siti.

7. Otevrete dvitka spotfebice. Pfesvédcte se, ze
se osvétleni rozsviti.

7.2 Zavreni dvefi 3.V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
mérite. Obratte se na autorizované servisni
1. Vycistéte t&snéni dvefi. stfedisko.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v ¢asti ,Instalace”.

8. INSTALACE

& UPOZORNENI

Prectéte si peclivé "Bezpecnostni infor- Klimatic-  Okolni teplota

mace" jesté pred instalaci k zajisténi ka tfida
bezpeénosti a spravného provozu SN +10°C az + 32°C
spotfebice. -
N +16°C az + 32°C
8.1 Umisténi ST +16°C az + 38°C
Spotfebic instalujte na misté, jehoz okolni teplota T +16°C az +43°C

odpovida klimatické tfidé uvedené na typovém
Stitku spotfebice:
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Spotfebi¢ musi byt instalovany v dostate¢né
vzdalenosti od zdroju tepla, jako jsou radiatory,
bojlery, pfimy sluneéni svit apod. Ujistéte se, Ze
vzduch maze volné cirkulovat kolem zadni ¢asti
spotfebice. Jestlize je spotfebi¢ umistény pod
zavésnymi skfifikami kuchyrské linky, je pro zaji-
§téni spravného vykonu nutna minimalni vzdale-
nost mezi horni ¢asti spotiebice a zavésnymi
skfifnkami alespoft 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotrebi¢ pod zavésné skfifky nestavte.
Spravné vyrovnani zajistuje jedna nebo vice
sefiditelnych noziCek na spodku spotfebice.

UPOZORNENI

Zastréka musi byt i po instalaci dobfe
piistupna, aby bylo mozné spotebi¢ od-
pojit od elektrické sité.

Dvé rozpérky naleznete v sacku s dokumentaci.
PFi montazi rozpérek postupujte nasledovné:

1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasunte rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.

4. Utahnéte vSechny Srouby.

8.2 Umisténi
: , AA 7
E \\’/// /F |
§]§ VR
.
A B ‘
E |
1 1
Pz
8.3 Zadni rozpérky
] 2|
—
\J
=~
Ty~ :;/1
AT
8.4 Vlyrovnani

PFi umisténi spotfebiCe zajistéte, aby stal vodo-
rovné. Muzete ho vyrovnat sefizenim dvou do-
Inich prednich noZiCek.

8.5 PFipojeni k elektrické siti

Spotiebi€ smi byt pfipojen k siti az po ovéfeni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v domaci siti.

Spotiebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Z&-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
vena prislusnym kontaktem. Pokud neni domaci

zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé
nedodrzeni vy$e uvedenych pokynd.

Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.



8.6 Zména sméru otvirani dvefi
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A UPOZORNENI
Pied kazdou Cinnosti vytahnéte za-
stréku ze sitové zasuvky.

& K provedeni nasledujiciho postupu do-
porucujeme pfizvat dal$i osobu, ktera
bude dvere spotfebice v pribéhu prace
drzet.

Chcete-li zménit smér otvirani dvefi, postupujte
takto:

+ Otevrete dvere. VySroubuijte stfedni zavés (B).
Sejméte plastovou podlozku (A).

+ Vyjméte podlozku (F) a pfesurite ji na opac-
nou stranu ¢epu zavésu (E).

+ Sejméte dvefe.

+ Vyjméte levy &ep stfedniho zavésu (C, D) a
pfemontujte jej na opa€nou stranu.

« Cep stfedniho zavésu (E) nasadte do levého
otvoru dolnich dvefi.

+ Odsroubuijte ¢ep horniho zavésu a zasroubuj-
te ho na opacné strané.

+ Odstrarite kryt pomoci nastroje. (A).

+ Odsroubujte ¢ep dolniho zavésu (B) a podioz-
ku (C) a nasadte je na opacné strané.

+ Kryt (A) nasadte zpét na opacné strané.
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+ Odstrarite kryty (B). Odstrarite krytky ¢epl (A).

+ Odsroubuijte drzadla (C) a pfipevnéte je na
opacné strané.

+ Krytky ¢epll (A) nasadte na opacné strané.

Na zavér zkontrolujte nasledujici:

+ VSechny Srouby jsou dotazené.

+ Magnetické tésnéni priléha ke skfini.

+ Dvefe se dobfe otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mize

stat, Ze tésnéni nebude dokonale doléhat. V ta-

kovém piipadé pockejte, az tésnéni samo prilne.

Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi pro-

servisni stfedisko. Odbornik ze servisu provede

zménu sméru otevirani dvefi na vase naklady.

9. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebic rl-
zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

o) !

Ss. — |
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CRACK!

10. TECHNICKE UDAJE

Rozméry
Vyska 1540 mm
Sitka 595 mm
Hloubka 658 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 20h
Napéti 230-240 V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém §titku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem L/,\‘) ) spotfebice urcené k likvidaci. Spotrebice

Obaly vyhodte do prislugnych odpadnich oznacené prislusnym symbolem g nelikvidujte
kontejnerd k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebié
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo

zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni dfad.
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SULLE MOELDES

Taname Teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille loomisel on rakendatud pikaaegset
professmnaalset kogemust ja innovatsiooni. Nutika ja stiilse disaini kdrval ei ole unustatud ka Teid. Ukskgik, millal
Te seda ka ei kasuta - suureparastes tulemustes voite alati alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi!

Kilastage meie veebisaiti:

g

Leiate nduandeid, broSuiire, veaotsingu, teavet teeninduse kohta:
www.electrolux.com

V/dite registreerida oma toote parema teeninduse saamiseks:
www.electrolux.com/productregistration

Saate osta lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.
Teenindusse poordumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed.
Andmed leiate andmesildilt. Mudel, tootenumber (PNC), seerianumber.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine info ja néuanded
@ Keskkonnainfo

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. A\

OHUTUSINFO

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks diget ka-
sutamist lugege kasutusjuhend, sh népunéited ja
hoiatused, hoolikalt 1abi, enne kui paigaldate ma-

sina ja kasutate seda esimest korda. Et véltida

asjatuid vigu ja dnnetusi, on tahtis tagada, et koik

seadet kasutavad inimesed tunneksid pohjalikult
selle kaitamist ja ohutusseadiseid. Hoidke need
juhised alles ja veenduge, et need oleksid alati

seadmega kaasas, kui selle asukohta muudetak-

se voi seadme miitimise korral, nii et kdik kasu-
tajad oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul
selle kasutamisest ja ohutusest pdhjalikult infor-
meeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tuleb
kinni pidada selles kasutusjuhendis toodud ette-
vaatusabindudest, sest mittejérgimisest tingitud
kahjustuste eest tootja ei vastuta.

1.1 Laste ja riskirihma kuuluvate
inimeste turvalisus
+ See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks

isikute (sh laste) poolt, kelle fiilisilised, sen-
soorsed voi vaimsed voimed voi kogemuse ja

teadmiste puudus seda ei vdimalda, v.a. juhul,

kui nende ile teostab jarelvalvet vdi neid ju-
hendab seadme kasutamisel isik, kes nende
turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jalgida, et nad seadmega
méangima ei hakkaks.

Hoidke kogu pakend lastele kéttesaamatus
kohas. Lambumisoht.

+ Seadme utiliseerimisel tdmmake pistik pesast
vdlja, I6igake toitekaabel labi (vdimalikult
seadme lahedalt) ja votke dra uks, et méangi-
vad lapsed ei saaks elektrilooki ega sulgeks
end kappi.

ditega versioon vahetab vélja vanema vedru-
lukustussuisteemiga seadme, siis enne vana
seadme araviskamist veenduge, et lukustus-
mehhanismi poleks voimalik enam kasutada.
Vastasel juhul vdib seade muutuda lapse
jaoks surmaldksuks.

1.2 Uldine ohutus

& HOIATUS

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva
kui ka sisseehitatud seadme puhul.

Juhul kui k&esolev magnetiseeritud uksetihen-

AN

Seade on mdeldud toiduainete ja/vdi jookide
selles juhises kirjeldatud viisil koduseks saili-
tamiseks.

Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks me-
haanilisi seadmeid voi muid kunstlikke vahen-
deid.

Arge kasutage kiilmikus muid elektriseadmeid
(naiteks jaatisevalmistajaid), kui tootja ei ole
vastavat sobivust otseselt kinnitanud.

Vaéltige jahutusaine slisteemi kahjustamist.

Kiilmiku jahutusstisteemis olev jahutusaine
isobutaan (R600a) on tisna keskkonnaohutu,
kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.

Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tuleb
véltida jahutusaine siisteemi komponentide
kahjustamist.

Kui jahutusaine siisteem peaks viga saama:
- valtige tuleallikate lahedust,

- ©hutage pohjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

Seadme parameetrite muutmine vdi selle mis
tahes viisil modifitseerimine on ohtlik. Toite-
juhtme kahjustamine vib pdhjustada lihid-
henduse, tulekahju ja/voi elektrildogi.

HOIATUS

Elektriliste komponentide (toitejuhe, pis-
tik, kompressor) asendustddd tuleb ohu
valtimiseks tellida kvalifitseeritud tehni-
kult voi teenusepakkujalt.

1. Toitejuntme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme ta-
gakiilje poolt muljutud ega kahjustatud.
Muljutud v6i kahjustatud toitepistik voib
lile kuumeneda ja pohjustada tulekahju.

3. Tagage juurdepaas seadme toitepistiku-
le.

4. Arge eemaldage pistikut juhtmest tdmba-
mise teel.

5. Kuitoitepesa logiseb, siis arge toitepisti-
kut sisestage. Elektril6ogi- voi tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada iima sisevalgusti
katteta (kui see on ette néhtud).

See seade on raske. Seda liigutades olge et-

tevaatlik.

Arge eemaldage ega puudutage stigavkiilmas
olevaid esemeid, kui teie kded on niisked/mar-
jad, kuna see voib pdhjustada nahamarrastusi
voi kiilmahaavandeid.



+ Véltige seadme pikemaajalist kokkupuudet ot-
sese péikesevalgusega.

+ Selles seadmes kasutatavad lambid (kui need
on ette ndhtud) on mdeldud kasutamiseks
Uksnes kodumasinates. Need ei sobi ruumide
valgustamiseks.

1.3 Igapéevane kasutamine

+ Arge asetage tuliseid néusid seadme plast-
massist osadele.

+ Arge hoidke seadmes kergestisittivat gaasi
voi vedelikku, sest need vdivad plahvatada.

Arge paigutage toiduaineid vastu tagaseinas
asuvat ohu véljalaskeava. (Kui on tegemist
harmatisevaba seadmega)

Kilmutatud toituaineid ei tohi parast sulata-
mist uuesti kilmutada.

Sailitage eelpakendatud stigavkiimutatud toi-
tu vastavalt toidu tootja juhistele.

Rangelt tuleb jargida seadme tootja poolseid
hoiustamisnduandeid. Vaadake vastavaid ju-
hiseid.

Arge paigaldage kiilmikusse gaseeritud jooke,
kuna see tekitab anumas rohju, mis voib poh-
justada plahvatuse, mis omakorda kahjustab
seadet.

Seadmega tehtud jaa voib otse seadmest
s00misel kiilmapoletust tekitada.

1.4 Hooldus ja puhastamine

+ Enne hooldust lilitage seade vélja ja eemal-
dage toitepistik seinakontaktist.

Arge puhastage masinat metallist esemetega.

Arge kasutage seadmest harmatise eemalda-
miseks teravaid esemeid. Kasutage plastmas-
sist kaabitsat.

Kontrollige regulaarselt kiilmutuskapi sulamis-
vee dravoolu. Vajadusel puhastage éravoo-
luava. Kui see on ummistunud, koguneb vesi
seadme pdhja.

1.5 Paigaldamine

& Elektrilihenduse puhul jélgige hoolikalt
vastavas alaldigus toodud juhiseid.
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Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjustuste
osas. Arge Uihendage seadet, kui see on viga
saanud. Teatage vdimalikest kahjustustest ko-
heselt toote mudjale. Sel juhul jatke pakend
alles.

On soovitatav enne seadme taastihendamist
oodata vahemalt kolm tundi, et 6li saaks kom-
pressorisse tagasi voolata.

+ Seadme imber peab olema kiillaldane &hu-

ringlus, selle puudumine toob kaasa ulekuu-
menemise. Et tagada kiillaldane ventilatsioon,
jargige paigaldamisjuhiseid.

Kus voimalik, peaks seadme tagakiilg olema
vastu seina, et véltida soojade osade (kom-
pressor, kondensaator) puudutamist ja vima-
likke pdletusi.

+ Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliitide 1&-

hedal.

Pérast seadme paigaldamist veenduge, et toi-
tepistikule oleks olemas juurdepéas.

+ Uhendage ainult joogiveevarustusega (kui

veeiihendus on ette nahtud).

-_—

.6 Teenindus

Koik masina hoolduseks vajalikud elektritdod
peab teostama kvalifitseeritud elektrik voi
kompetentne isik.

Kéesolev toode tuleb teenindusse viia volita-
tud teeninduskeskussesse ja kasutada tohib
ainult originaal varuosi.

1.7 Keskkonnakaitse

Kaesolev seade ei sisalda osoonikihti
kahjustada voivaid gaase ei selle kiil-
mutussiisteemis ega isolatsioonimater-
jalides. Seadet ei tohi likvideerida koos
muu olmepriigiga. Isolatsioonivaht sisal-
dab kergestisiittivaid gaase: seade tu-
leb utiliseerida vastavalt kohaldatavate-
le maarustele, mille saate oma kohali-
kust omavalitsusest. Valtige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojus-
vaheti l[aheduses. Selles seadmes ka-
sutatud materjalid, millel on stimbol
, on korduvkasutatavad.
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2. SEADME KIRJELDUS

Puuviljasahtlid
Klaasriiulid

Pudelirest
Termostaat

Véiriiul

3. KAITUS

3.1 Sisselllitamine
Uhendage pistik pistikupessa.

Keerake temperatuuri regulaatorit paripaeva

keskmisele seadele.

3.2 Véljalllitamine

Seadme valjallilitamiseks keerake temperatuuri

regulaator "O" asendisse.

/
L

=
N
\

-

V\

\

¥
\

s
\,

E Ukseriiul
Pudeliriiul

E Kiilmutussahtlid
E Andmesilt

3.3 Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri reguleeritakse automaatselt.

Seadme kasutamiseks toimige jargmisel viisil:

+ keerake temperatuuri regulaatorit madalamate
seadete suunas, et saavutada minimaaine
kiilmus.

* keerake temperatuuri regulaatorit korgemate
seadete suunas, et saavutada maksimaalne
kiilmus.

@ Reeglina on keskmine asend sobivaim.



Kuid tépset seadet valides tuleks meeles pidada,
et seadmes valitsev temperatuur soltub:

+ toa temperatuurist

* kui sageli ust avatakse

+ kui palju toitu seal séilitatakse
+ seadme asukohast.

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

4.1 Vérske toidu stigavkilmutamine

Siigavkilmuti vahe sobib varske toidu siigavkil-
mutamiseks ja kilmutatud ning stigavkilmutatud
toidu pikaajaliseks sailitamiseks.

Vérskete toiduainete kilmutamiseks ei ole vajalik
muuta seadeid.

Ukskaik, millist kiilmutust soovite, keerake regu-
laator maksimaalse kilmutuse asendisse.

Selles asendis langeb jahuti tempera-
tuur alla 0°C. Kui juhtute termoregulaa-
torit seadma soojemale temperatuurile.

Paigaldage kilmutamiseks mdeldud vérsked toi-
duained llemisse osasse.

4.2 Stgavkilmutatud toidu sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast pikemaaeg-
set mittekasutamist tuleb lasta seadmel vahemalt

4.4 Temperatuuri indikaator
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Kui Umbritsev temperatuur on kdrge voi
kui kdige madalamale temperatuurile
reguleeritud seade on téis, voib see pi-
devalt toétada, mis pdhjustab hdrmatise
tekkimist tagaseinale. Sel juhul tuleb va-
lida kdrgem temperatuur, et oleks voi-
malik automaatsulatus ja seega mada-
lam energiakulu.

2 tundi kdrgemate seadetega todtada, enne kui
asetate toiduained seadmesse.

AN

Juhuslikul tlessulatamisel, néiteks voo-
lukatkestuse tottu, kui vool on olnud &ra
pikemalt véartusest, mis on &ratoodud
tehnilise iseloomustuse peatlikis "tem-
peratuuri tdusu aeg", peab Ulessulanud
toiduained koheselt &ra tarbima voi val-
mistama ning seejarel uuesti kiilmuta-
ma (peale mahajahtumist).

4.3 Sulatamine

Siigavkiilmutatud vdi kiilmutatud toidu véib enne
kasutamist kiilmikuvahes vdi toatemperatuuril
Ules sulatada, olenevalt sellest, kui palju selleks
aega on.

Vaikesi tlikke voib valmistada ka kiilmutatult, ot-
se stigavkiiimikust: sel juhul kulub toiduvalmista-
miseks rohkem aega.

Termostaati tuleb reguleerida

o<

Oige temperatuur

oK+ <&

Et saaksite oma seadme t66d paremini kontrolli-
da, on kilmikule lisatud temperatuuri indikaator.
Kiiljel asuv stimbol naitab, milline on kilmiku koi-
ge kiilmem ala.

Kdige kilmem ala kulgeb puu- ja juurviljasahtli
klaasriiuli juurest kuni siimbolini vai riiulini, mis
paikneb siimboliga samal kdrgusel.

Toidu digeks sailitamiseks veenduge, et tempe-
ratuuri indikaator kuvaks teadet "OK".

Kui teadet "OK" ei ole, seadke temperatuuriregu-
laator kiilmemale sattele ja oodake 12 tundi, en-
ne kui temperatuuri indikaatorit uuesti kontrollite.
Kui olete seadmesse pannud varskeid toiduai-
neid voi kiilmiku ust sagedasti avanud, on nor-
maalne, et teade "OK" mdneks ajaks kaob.
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4.5 Ukseriiulite paigutamine

Erineva suurusega toidupakendite hoiustamiseks
saab ukseriiuleid paigutada erinevatele kdrguste-
le.

Selleks vdite teha jargmist:

tdmmake riiulit jark-jargult nooltega naidatud
suunas, kuni see lahti tuleb, ning paigutage soo-
vikohaselt imber.

C Piisava 6huringluse tagamiseks arge
teisaldage suurt alumist ukseriiulit.

Kilmiku seintel on mitu siini, mille abil saab riiu-
leid paigaldada nii, nagu teile meeldib.
Maningaid riiuleid tuleb eemaldamiseks tagaser-
vast iles tosta.

C Piisava 6huringluse tagamiseks arge
teisaldage klaasriiulit, mis asub koogivil-
jade sahtli kohal.

Asetage pudelid (suuga ukse poole) eelnevalt
paika pandud riiulile.

Kui rest on paigutatud horisontaalselt,
asetage sinna ainult kinnised pudelid.

Seda pudeliriiulit saab kallutada, nii et saate seal
hoida ka juba avatud pudeleid. Selleks tdmmake
riiulit Ulespoole, et saaksite seda tilespoole pd6-
rata ja kdrgemale tasandile paigutada.
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4.8 Kiilmutuskorvide eemaldamine sugavkilmikust

Kiilmutussahtlid on varustatud tokisega, et valti-
da nende kogemata eemaldamist v6i valjakukku-
mist. Sahtli eemaldamisel stigavkilmutist tdm-
make seda enda poole ja [dpp-punktini jdudmisel
eemaldage sahtel, tstes selle esiosa llespoole.
Sahtli tagasipanemisel tostke veidi selle esiosa,
et sahtel stigavkiilmutisse sisestada. Kui olete
joudnud 16pp-punktini, siis likake sahtlid tagasi
oma kohtadele.

5. VIHJEID JA NAPUNAITEID

5.1 Normaalse tddga kaasnevad helid

+ Kui killmutusagensit pumbatakse 1abi spiraali-
de ja torude, vdib kuulda norka kurisevat ja
mulisevat heli. See on normaalne.

+ Kui kompressor téotab, toimub jahutusagensi
pumpamine ja kuullete komressorist vihisevat
pulseerivat heli. See on normaalne.

+ Termiline laienemine voib pohjustada akilist
pragisevat heli. See on loomulik ohutu fiilisi-
kaline n&htus. See on normaalne.

+ Kui kompressor lillitub sisse voi valja, kuulete
termostaadi norka kidpsatust. See on nor-
maalne.

5.2 Napunaiteid energia saastmiseks

+ Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui valtimatult vajalik.

+ Kui imbritsev temperatuur on korge, tempera-
tuuri regulaatori seade kérgem ja seade on
tais laetud, voib kompressor pidevalt t6tada,
mis pohjustab harmatise voi jaa tekkimist au-
rustil. Sel juhul tuleb temperatuuri regulaator
keerata madalamale seadele, et voimaldada
automaatset sulatust ja sadsta nii energiakulu.

5.3 Markusi varske toidu sailitamiseks
kilmikus

Parima tulemuse saamiseks:

+ arge sdilitage sooja toitu ega auravaid vedelik-
ke kilmikus;

+ katke toit kinni vdi pakkige sisse, eriti kui sellel
on tugev Iohn;

+ asetage toit nii, et 6hk voiks selle imber va-
balt ringelda.

5.4 Népunaiteid kilmiku
kasutamiseks

Kasulikke ndpunaiteid:

Liha (iga tudipi): mahkige polliteenkottidesse ja
asetage klaasist riiulile koogiviljasahtli kohal.
Turvalisuse huvides séilitage sel viisil ainult tiks
voi kaks paeva.

Keedetud toiduained, kiilmad road jne: tuleks
knni katta ja v6ib asetada mistahes riiulile.

Puu- ja kédgivili: need tuleb korralikult puhastada
ja asetada kaasasoleva(te)sse spetsiaal-
se(te)sse sahtli(te)sse.

Vi ja juust: need tuleb panna spetsiaalsetesse
ohukindlalt sulguvatesse karpidesse voi mahkida
fooliumi vdi poliiteenkottidesse, et suruda valja
voimalikult palju 6hku.

Piimapudelid: neil peab olema kork ning neid tu-
leks hoida uksel olevas pudeliraamis.
Pakendamata banaane, kartuleid, sibulaid ja
kiuslauku ei tohi hoida kilmikus.

5.5 Napunaiteid stigavkilmutamiseks

Et saaksite stigavkilmutusprotsessi maksimaal-
selt ara kasutada, siinkohal méned olulised na-
pundited:
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+ maksimaalne toidukogus, mida on vdimalik
kiilmutada 24 tunni jooksul. on &ra toodud
seadme andmeplaadil;

* sigavkilmutusprotsess kestab 24 tundi. Sel
ajal ei tohi kilmutamiseks toitu lisada;

+ kilmutage ainult tippkvaliteetseid, vérskeid ja
korralikult puhastatud toiduaineid;

+ valmistage toit efte vaikeste portsjonitena, et

see kilmuks kiiresti ja taielikult 1&bi ning et se-

da oleks hiliem véimalik sulatada ainult vajali-
kus koguses;

mahkige toit fooliumi voi pollteeni ja veendu-

ge, et pakendid oleksid dhukindlad;

+ arge laske varskel kiilmutamata toidul puutu-

da vastu juba kiilmutatud toitu; nii valdite tem-

peratuuri tdusu viimases;

lahjad toiduained sailivad paremini ja kauem

kui rasvased; sool vahendab toidu séilivusae-

ga;

jaa, kui seda tarvitatakse vahetult parast si-

gavkilmutusest votmist, voib pdhjustada na-

hal kiilmapdletust;

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

6.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, peske
seadme sisemus ja kdik lisatarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga eemaldamaks uutele toode-
tele omast I6hna ja kuivatage seade hoolikalt.

/N
/N
)

Arge kasutage pesuvahendeid ja abra-
siivseid pulbreid, kuna need kahjusta-
vad sisepindu.

ETTEVAATUST
Enne mistahes hooldustegevust tdm-
make seadme toitejuhe seinast.

Kaesoleva seadme jahutussiisteemis
on susivesinikku; seega peab hooldust
ja taitmist korraldama ainult volitatud
tehnik.

6.2 Perioodiline puhastamine

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

+ puhastage sisemus ja tarvikud leige veega
ning neutraalse seebiga;

+ kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja piih-
kige neid, et need oleksid puhtad;

+ soovitatakse mérkida kiilmutamise kuupaev
igale pakendile, et saaksite séilitusaega jélgi-
da.

5.6 Napunéiteid stigavkilmutatud
toidu séilitamiseks

Parima t6ojoudluse tagamiseks peaksite:

+ veenduma, et poest ostetud kilmutatud toi-
duaineid sailitatakse juhiseid jargides;

+ pange kilmutatud toit parast ostmist niipea kui

voimalik stigavkilmikusse;

&rge avage siigavkilmiku ust sageli ja arge

jatke ust lahti kauemaks, kui hadavajalik;

Ulessulanud toit rikneb Usna ruttu ja seda ei

tohi enam uuesti kilmutada;

arge uletage toidu tootja poolt ette nahtud séi-

litusaega.

* loputage ja kuivatage korralikult.

AN

Arge tdBmmake, ligutage ega vigastage
kapis olevaid torusid ja/véi juhtmeid.
Arge kunagi kasutage pesuaineid, abra-
siivseid pulbreid, tugevalt Ihnastatud
puhastustooteid voi vahapolituure sise-
muses puhastamiseks, sest see rikub
pindu ja jatab kappi tugeva I6hna.

Puhastage seadme tagakiiljel asuv kondensaa-
tor (must vorestik) ja kompressor harjaga. See
parandab seadme joudlust ja vahendab elektri-
tarbimist.

Olge ettevaatlik, et mitte vigastada jahu-
tussUsteemi.

Mitmed kédgipindade puhastusvahendid sisalda-
vad kemikaale, mis voivad kahjustada selles
seadmes kasutatud plastmasse. Seetdttu soovi-
tatakse puhastada seda seadet véljast ainult
sooja veega, millele on lisatud pisut ndudepesu-
vahendit.

Parast puhastamist ihendage seade uuesti voo-
luvorku.



6.3 Kiilmiku sulatamine
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Normaalkasutuse ajal eemaldatakse harmatis
kllmiku aurusti kiiljest automaatselt iga kord, kui
kompressor seiskub. Sulamisvesi ndrgub valja-
vooluava kaudu spetsiaalsesse seadme tagakiil-
jel kompressori kohal asuvasse anumasse, kus
see aurustub.

Puhastage regulaarselt kiilmiku sees keskel ole-
vat dravooluava auku, et ara hoida vee kogune-
mist ja kiilmikus olevatesse toiduainetesse imbu-
mist.

6.4 Slgavkllmiku sulatamine

Kilmiku riiulitel ja tlemise kambri Gmbruses
moodustub alati teatud maaral harmatist.
Sulatage kiilmik, kui harmatisekihi paksus on
umbes 3-5 millimeetrit.

& Ligikaudu 12 tundi enne sulatamist
seadke temperatuuriregulaator korge-
male sattele, et luua piisav kiilmareserv
katkestuse ajaks.
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Hérmatise eemaldamiseks jérgige alltoodud juhi-
seid:
1. Lilitage seade vlja.

2. Eemaldage sailitatavad toiduained, pakkige
need mitme ajalehekihi sisse ja asetage ja-
hedasse kohta.

& ETTEVAATUST
Arge puudutage kiilmutatud tooteid
mérgade katega. Kéed voivad kiilmuta-
tud toodete kilge kinni ja&da.

3. Jatke uks lahti ja sisestage plastmassist
kaabits sobivale tugipinnale seadme alaosa
keskel; paigutage seadme alla anum sula-
misvee kogumiseks.

Sulatamisprotsessi kiirendamiseks ase-
tage stigavkilmakambrisse sooja veega
taidetud keedundu. Lisaks eemaldage
sulatamisel murduvad jaatiikid.

4. Kui sulatamine on I6pule viidud, siis kuivata-
ge pohjalikult seadme sisemus ja pange
kaabits tulevaseks kasutamiseks korvale.

5. Lilitage seade sisse.

6. Parast kahe-kolme tunni mdddumist pange
valjavoetud toiduained uuesti kappi tagasi.

AN

Aurusti vigastamise valtimiseks arge kasutage
sellelt harmatise eemaldamisel teravaid metallist
t60riistu.

Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks meh-
haanilisi seadmeid voi muid kunstlikke vahendeid
peale tootja poolt soovitatute.

Kulmutatud toiduainete temperatuuri tdus sulata-
mise ajal voib lihendada nende séilimisaega.

7. VEAOTSING

& ETTEVAATUST Tavakasutusel véib seade tuua kuulda-
Enne veaotsingut votke pistik pesast vale mdningaid helisid (kompressor,
vélja. kilmutusagensi stisteem).

Veaotsingut, mida ei ole antud juhendis
kirjeldatud, v&ib 1&bi viia ainult kvalifit-
seeritud elektrik voi kompetentne isik.

Probleem Véimalik pdhjus Lahendus

Seade tekitab miira. Seadmel ei ole korralikku tuge.  Kontrollige, kas seade on stabiil-
ses asendis (kdik neli jalga pea-
vad olema pdrandal).
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Probleem Véimalik pdhjus Lahendus
Kompressor téétab pide-  Temperatuuriregulaator voib Maarake soojem temperatuur.
valt. olla vales asendis.

Uks ei ole korralikult suletud.

Vaadake "Ukse sulgemine.

Ust on liiga tihti lahti tehtud.

Arge jatke ust avatuks kaue-
maks kui vaja.

Toidu temperatuur on liiga kor-
ge.

Laske toidul maha jahtuda toa-
temperatuurini enne kui selle
kilmkappi panete.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Véhendage toatemperatuuri.

Vesi voolab kiilmiku tagu-
misel plaadil.

Automaatse sulatusprotsessi
ajal sulab harmatis tagumisel
plaadil.

See on normaalne.

Vesi voolab kiilmikusse.

Vee valjavool on takistatud.

Puhastage vee valjavoolu.

Toit takistab vee voolamist
veekogujasse.

Veenduge, et toit ei puutuks ta-
gaplaadi vastu.

Vesi voolab pdrandale.

Sulamisvesi ei voola aurustu-
salusele, mis asub kompresso-
ri kohal.

Asetage sulamisvee véljavoolu-
toru aurustusalusele.

Liiga palju harmatist ja
jaad.

Tooted ei ole korralikult paken-
datud.

Pakendage tooted paremini.

Uks ei ole korralikult suletud.

Vaadake "Ukse sulgemine.

Temperatuuriregulaator voib
olla vales asendis.

Méérake korgem temperatuur.

Temperatuur on seadmes
liiga madal.

Temperatuuriregulaator vib
olla vales asendis.

Méérake korgem temperatuur.

Temperatuur seadmes on
liiga madal.

Temperatuuriregulaator voib
olla vales asendis.

Méaarake madalam temperatuur.

Uks ei ole korralikult suletud.

Vaadake "Ukse sulgemine.

Toidu temperatuur on liiga kor-
ge.

Laske toidul maha jahtuda toa-
temperatuurini enne kui selle
kilmkappi panete.

Paljusid toite hoitakse sa-
maaegselt.

Hoidke samaaegselt vahem toi-
duaineid.

Temperaator kiilmikus on
liiga kdrge.

Seadmes puudub kiilma 6hu-
ringlus.

Veenduge, et seadmes on kiil-
ma 6hu ringlus.

Temperatuur on sligavkiil-
mikus liiga kérge.

Toiduained on Uksteisele liiga
[&hedal.

Séilitage toiduaineid nii, et oleks
alati kiilma &hu ringlus.

Seade ei toota.

Seade on vélja lllitatud.

Lilitage seade sisse.

Toitejuhe ei ole Uhendatud pis-
tikusse korralikult.

Uhendage toitejuhe korralikult
pistikusse.
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Probleem Véimalik pdhjus Lahendus

Seades puudub vool. Pistikus  Uhendage méni teine elektrisea-
ei ole voolu. de pistikusse. Votke ihendust
kvalifitseeritud elektrikuga.

Lamp ei todta. Lamp on ootereZiimis. Sulgege ja avage uks.

Lamp on rikkis. Vit jaotist "Lambi vahetamine".

Kui seade parast laltoodud kontrollimisi ikka
korralikult ei téota, pddrduge miiligijargsesse
teenindusse.

7.1 Lambi asendamine

Seade on varustatud pikaajalise sisemise LED-val-
gustiga.

1. Eemaldage seade elektrivorgust.

2. Lambi katte (1) lahtivotmiseks liikake ligutata-
vat osa.

3. Eemaldage lambi kate (2).

4. Vajadusel asendage lamp samasuguste oma-
duste ja vimsusega lambiga. Soovitatakse
kasutada Osram PARATHOM SPECIAL T26
0,8 vatist lampi.

5. Paigaldage lambi kate.

6. Uhendage seade elektrivérku.

7. Avage uks. Kontrollige, kas lamp 1&heb pdle-
ma.

7.2 Ukse sulgemine 3. Vajadusel asendage katkised uksetihendid
uutega. Podrduge teeninduskeskusse.
1. Puhastage ukse tihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist "Paigal-
damine".

8. PAIGALDAMINE

HOIATUS " —
& Lugege "Ohutusjuhendeid" hoolikalt en- Kliimak-  Umbritsev temperatuur
ne seadme paigaldamist, et tagada tur- ass
valisus ja seadme ige t66. SN +10°C kuni + 32°C
N +16°C kuni + 32°C

8.1 Paigutamine

ST +16°C kuni + 38°C
Paigaldage seade kohta, kus (imbritsev tempera-

tuur vastaks seadme andmeplaadil osutatud kllii- T +16°C kuni +43°C

maklassile:



EESTI 31

Seade tuleb paigutada piisavalt kaugele sellistest
kutteallikatest nagu radiaatorid, boilerid, otsene
paikesevalgus jne. Veenduge, et seadme taga-
kiljel on tagatud vaba dhuringlus. Kui seade on
paigutatud eenduva seinamooduli alla, peab pa-
rima joudluse tagamiseks minimaalne kaugus
seadme Ulemise osa ja seinamooduli vahel ole-
ma vahemalt 100 mm. Ideaalsetes oludes ei tu-
leks seadet eenduvate seinamoodulite alla pai-
gutada. Seadet saate loodida seadme all paikne-
va Uhe vdi enama reguleeritava jala keeramise
teel.

AN

HOIATUS

Seadet peab olema vdimalik pistikupe-
sast lahti ihendada; seetdttu tuleb pa-

rast seadme paigaldamist tagada takis-
tamatu juurdepaas toitepistikule.

Dokumentide kotist leiate ka kaks vahepuksi.
Vahepukside paigaldamiseks toimige jargmiselt.

1. Keerake lahti kruvi.

2. Paigutage vahepuks kruvi alla.

3. Keerake vahepuks digesse asendisse.
4. Kinnitage kruvid uuesti.

8.2 Asukoht
\ A 7
: /, N |
§]§ VR
i
A B ‘
E |
1 1
Pz
8.3 Tagumised vahepuksid
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= )4 N 3
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8.4 Loodimine

Seadme paigaldamisel jalgige, et see oleks loo-
dis. Seadme paikaloodimiseks kasutage kahte
reguleeritavat jalga seadme all esikiiljel.

8.5 Elektritihendus

Enne seadme vooluvorku ihendamist kontrolli-
ge, et seadme andmeplaadil margitud pinge ja
sagedus vastaksid teie majapidamise omale.
See seade peab olema maandatud. Toitejuhtmel
on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui teie kodu-

ne seinapistik pole maandatud, maandage seade
eraldi vastavalt elektrialastele ndudmistele pida-
des eelnevalt ndu kvalifitseeritud elektrikuga.
Tootja loobub igasugusest vastutusest kui Glal-
toodud ettevaatusabindusid pole tarvitusele voe-
tud.

See seade on vastavuses EMU direktiividega.
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8.6 Ukse avamissuuna muutmine

& HOIATUS
Enne mis tahes toiminguid eemaldage

toitepistik pistikupesast.

& Jargnevate toimingute labiviimiseks on

soovitatav, et seda teeksid kaks ini-
mest, kellest Uiks saaks uksi toimingute
ajal kindlalt kinni hoida.

Ukse avanemissuuna vahetamiseks tehke jarg-
mist.

+ Avage uksed. Kruvige lahti keskmine hing (B).
Eemaldage plastist seib (A).

+ Eemaldage seib (F) ja asuge teisel pool asuva
hingetihvti (E) juurde.

+ Tostke uksed eest.

+ Eemaldage keskmise hinge vasakpoolne kat-
tekruvi (C, D) ja liikuge edasi vastaskiiljele.

+ Seadke keskmise hinge tihvt (E) alumise ukse
vasakpoolsesse avausse.

+ Keerake Ulemise hinge tihvt lahti ja keerake
see vastaskiiljele.

+ Eemaldage kate tédriista abil. (A).

+ Keerake alumise hinge tihvt (B) ja seib (C)
lahti ning paigaldage need vastaskiiljele.

+ Asetage kate (A) vastaskiljele tagasi.
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+ Eemaldage katted (B). Eemaldage kattekruvid
(A).

+ Keerake kaepidemed (C) lahti ja paigaldage
need vastaskilljele.

+ Paigaldage kattekruvid (A) vastaskiiljele.

Lopuks kontrollige koik ile, veendumaks, et:

+ Koik kruvid on kinni keeratud.
+ Magnettihend on tihedalt seadme kiljes.

+ Uks avaneb ja sulgub oigesti.

Kui Umbritsev temperatuur on madal (nt talvel),
ei pruugi tihend korralikult korpuse vastu kinnitu-
da. Sel juhul oodake, kuni tihend loomulikul teel
kinnitub.

Kui te ei soovi Ulalkirjeldatud toiminguid ise teha,
pdorduge lahimasse milgijargsesse teenindus-
se. Miilgijargse teeninduse spetsialist muudab
uste avamissuuna ise teie kulul.

9. HELID

Tavakasutusel voib seade tuua kuuldavale mo-

ningaid helisid (kompressor, kiilmutusagensi

siisteem).

o) !
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| CRACK!
10. TEHNILISED ANDMED
Modtmed
Korgus 1540 mm
Laius 595 mm
Siigavus 658 mm
Temperatuuri tdusu aeg 20h
Pinge 230-240 V
Sagedus 50 Hz
Taiendavad tehnilised andmed on kirjas andme-
sildil, mis asub seadme vasakul sisekiiljel, ja
energiasildil.
11. JAATMEKAITLUS
Simboliga L/,\3 tahistatud materjalid voib ringlusse. Arge visake siimboliga X tahistatud
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid seadmeid muude majapidamisjaatmete hulka.
vastavatesse konteineritesse Viige seade kohalikku ringluspunkti voi pd6rduge
Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed



36 www.electrolux.com

SATURS

—_
= O W 00 NG~ WD -

—_

MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties So Electrolux produktu. Jisu izvélétais produkts iemieso desmitiem gadu ilgu
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CIZMANTOSANA IKDIENA . .. o e e
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profesionalu pieredzi un inovacijas. Tas ir pardomats, stiligs un veidots, domajot par Jums. Tapéc katru reizi, kad

Jus to lietojat, varat but drosi, ka tas sniegs lieliskus rezultatus.

Laipni ludzam Electrolux pasaulé!

Apmeklgjiet miisu majaslapu:

G Atradisiet lietoSanas padomus, broSuras, informaciju par traucéjumu novérdanu un apkopi:
@ www.electrolux.com

g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.electrolux.com/productregistration

mgfé{?glﬁgrin%g:élés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

& DroSibas informacija bridinajumam un piesardzibai.
@ Vispariga informacija un pieméri
@ Vides informacija

|zmainu tiesibas rezervétas.
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DROSIBAS INFORMACIJA

Jusu droSibas un ierices pareizas lietoSanas dé|
pirms ierices uzstadiSanas un pirmas lietoSanas
reizes rlpigi izlasiet So rokasgramatu un iepazis-
tieties ar visiem taja ietvertajiem padomiem un
bridinajumiem. Lai nepielautu nelaimes gadijumu
iespéjamibu un nepareizu ierices darbibu, ir sva-
rigi, lai visi Sis ierices lietotaji ripigi iepazitos ar
lietoSanas un droSibas noradijumiem. Saglabajiet
Sos lietoSanas noradijumus un sekojiet, lai tie
vienmér atrastos kopa ar ierici gadijuma, ja ta
tiek parvietota vai pardota. Tadejadi jus nodrosi-
nasiet iespéju, ka visi tas lietotaji bus atbilstosi
informéti par pareizu un dro3u ierices lietoSanu.
Jiisu un paSuma droSibas dé| ievérojiet Saja rok-
asgramata minétos piesardzibas pasakumus, jo
pretéja gadijuma ierices raZotajs neuznemsies
atbildibu.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku
droSiba

+ 8o ierici nedrikst izmantot bérni vai citas per-
sonas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai piere-
dzes trukums nelauj tiem droSi izmantot ierici
bez atbilstoSas uzraudzibas vai atbildigas per-
sonas noradijumiem.

Nepielaujiet, lai mazi bémi spélejas ar ierici.
+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem ne-
pieejamas vietas. Pastav nosmak$anas risks.

+ Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kontakt-
spraudni no sienas kontaktligzdas, nogrieziet
stravas kabeli (péc iespéjas tuvak iericei) un
nonemiet durvis, lai nepielautu, ka bérni, spé-
Iejoties ieklust iericé un tiek paklauti elektroSo-
kam vai nosmak3anai.

+ Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim vai
vaka ir atsperslédzene (aizkritna sledzene),
pret So ierici, kas aprikota ar magnétisko durv-
ju blivejumu, parbaudiet, vai, atbrivojoties no
nolietotas ierices, tas slédzene tiek sabojata.
Tas nepielaus bérnu ieklisanu ierice un ie-
slégSanos.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi
& BRIDINAJUMS
Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebatu aizseré-
jusas.
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+ lerice ir paredzéta produktu un/vai dzérienu
uzglabasanai majsaimniecibas vajadzibam, ka
apraksfits $aja lietoSanas pamaciba.

* Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus maksli-
gus panémienus, lai paatrinatu atkausesanu.

* Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroieri-
ces, pieméram, saldéjuma pagatavo$anas ie-
rices, ja vien to izmanto$anu neparedz razo-
tajs.

+ Nesabojajiet dzesétaja shému.

+ lerices dzesétaja shéma ir izobutans (R600a)
— viegli uzliesmojosa, videi praktiski nekaifiga
dabasgaze.

Transportéjot un uzstadot ierici, nesabojajiet
dzesétaja shemas sastavdalas.

Ja dzesétaja shema tomeér tiek bojata:

- nepielaujiet atklatu liesmu un novérsiet ie-
spéjamu aizdegsanas avotu klatbutni

- rupigi izvédiniet telpu, kura ir uzstadita ieri-
ce

+ Maintt ierices specifikacijas vai modificét to ir

bistami. Stravas kabela bojajums var izraisit

Issavienojumu, ugunsgréku un/vai elektroSo-

ku.

AN

BRIDINAJUMS

Lai nepiejautu bistamibu, elektriskas sa-
stavdalas, pieméram, stravas kabeli,
kontaktdaks$u vai kompresoru, drikst no-
maintt tikai sertificéts servisa parstavis
vai kvalificéts apkopes specialists.

1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja dala
nevar saspiest vai sabojat stravas kabela
kontaktspraudni. Saspiests vai bojats
kontaktspraudnis var parkarst un izraisit
ugunsgréeku.

3. Parbaudiet, vai varat pieklt ierices stra-
vas kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Jastravas kabela kontaktspraudnis ir va-
[igs, neievietojiet to sienas kontaktligzda.
Tas var izraisit elektroSoku vai aizdegsa-
nos.
6. Nelietojiet ierici, ja iek$€ja apgaismojuma
spuldzei nav parsega.
+ Siierice ir smaga. Parvietojiet to uzmarigi.
+ Neiznemiet un nepieskarieties saldétava ievie-
totajiem produktiem ar mitram rokam, jo tas
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var izraisit adas nobrazumus vai apsaldéju-
mus.

Neuzstadiet ierici vietas, kur ta paklauta tiesai
saules staru iedarbibai.

Saja iericé uzstaditas elektriskas spuldzes ir
paredzétas izmanto$anai vienigi majsaimnie-
cibas iericés. Tas nav paredzétas telpas ap-
gaismojumam.

1.3 Ikdienas lietoSana

Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas da-
|am karstus virtuves traukus.

Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojosas ga-
zes vai Skidrumus, jo tie var eksplodét.
Nenovietojiet produktus tiesi pretim aizmugu-
réja siena esosajai gaisa cirkulacijas atverei.
(Ja ierice aprikota ar tehnologiju Frost Free)
Atlaidinato partiku nedrikst atkartoti sasaldét.

Uzglabajiet ieprieks iesainotus un sasaldétus
produktus atbilstosi produktu raZotaja noradi-
jumiem.

leverojiet ierices razotaja uzglabasanas ietei-
kumus. Skatiet attiecigos noradijumus.
Neievietojiet saldétava gazétus vai dzirksto-
Sus dzérienus, jo tie var uzspragt un tadéjadi
sabojat ierici.

Sasaldétas sulas vai sald&juma tilitéja lieto-
$ana var izraisit apdegumus.

1.4 Apkope un firsana

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
to no elektrofikla.
Netiriet ierici, izmantojot metala priekSmetus.

Nefiriet apledojumu ar asiem priekSmetiem.
Lietojiet plastmasas skrapi.

Regulari parbaudiet ledusskapi esoSo tidens
izpludes atveri, vai taja nav sakrajies tdens,
kas radies atkauséSanas laika. Ja nepiecie-
Sams, izfiriet atveri. Ja aizpliides sistéma bis
blokéta, dens sakrasies ledusskapja apaks-
éja dala.

1.5 UzstadiSana

AN

Lai pieslégtu ierici elektrofiklam, rupigi
ievérojiet rokasgramatas attiecigajas
sadalas esoSos noradijumus.

-_—

1

Izsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav boja-
ta. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja konstatéjat
bojajumus, nekaveéjoties zinojiet par to ierices
tirgotajam. Saglabajiet iesainojuma materia-
lus.

Pirms ierices pieslégSanas, ieteicams pagaidit
Cetras stundas, lai ella varétu ieplist atpakal
kompresora.

NodroSiniet ierices tuvuma atbilstoSu ventilaci-
ju, pretéja gadijuma ta var parkarst. Lai ieriko-
tu pareizu ventilaciju, izpildiet attiecigos uzsta-
disanas noradijumus.

Lai nepielautu saskarSanas iespéju ar siltajam
ierices dalam, pieméram, kompresoru un kon-
densatoru, uzstadiet ledusskapi ar ta aizmu-
guréjo dalu virziena pret sienu.

lerici nedrikst uzstadit blakus radiatoriem vai
plitim.

Parliecinieties, ka péc ierices uzstadiSanas
var pieklat kontaktligzdai.

Piesledziet ierici tikai dzerama udens piega-
des avotam (ja ir paredzéts ddens pieslé-
gums).

.6 Apkope

Elektrisko pieslegumu drikst veikt tikai kvalifi-
céts elektrikis vai cita zinoSa persona.

Sis ierices tehnisko apkopi un remontu drikst
veikt tikai pilnvarota klientu apkalpoSanas cen-
tra darbinieki. Remontam jaizmanto tikai origi-
nalas rezerves dalas.

.7 Apkartéjas vides aizsardziba

&)

lericé, tas dzesétajagenta kontlra vai
izolacijas materialos nav vielu, kas var
negativi ietekmét ozona slani. So ierici
nedrikst izmest kopa ar citiem majsaim-
niecibas atkritumiem. Izolacijas slanis
satur viegli uzliesmojoSas gazes: atbri-
vojieties no ierices atbilstoSi speka eso-
Siem noteikumiem. Nepielaujiet dzese-
tajagregata bojajumus, it ipasi aizmugu-
ré esosa siltummaina tuvuma. lerices
izgatavo$ana izmantotie materiali ir ap-
Ziméti ar simbolu 3 - tatad tie ir otrrei-
z&ji parstradajami.



2. IZSTRADAJUMA APRAKSTS
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a

Atvilktnes augliem
Stikla plaukti
Pudelu plaukts
Termostats
Plaukts sviestam

3. LIETOSANA

3.1 leslégsana

lespraudiet kontaktdakSu sienas kontaktligzda.
Pagrieziet temperatiras regulatoru pulkstenradi-
taju kustibas virziena lidz vidéjam iestatijumam.

3.2 Izslegsana

Izsledziet ierici, pagrieZot temperatiras regulato-
ru stavoki'o".

~_ =

-
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N
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E Plaukts durvis

Pudelu plaukts

B saldétavas grozi

[} Tehnisko datu plaksnite

3.3 Temperatiras reguléSana

Temperatiira tiek reguléti automatiski.

Lai lietotu ierici, rikojieties $adi:

* lai iegltu minimalu aukstumu, pagrieziet tem-
peraturas regulatoru lidz zemakajam iestatiju-
mam;

* lai iegltu maksimalu aukstumu, pagrieziet
temperaturas regulatoru idz augstakajam ies-
tatijumam;

Vidéjais iestafijums parasti ir viespieme-
rotakais.
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Tacu, izvéloties temperatiiru, atcerieties, ka ta ir
atkariga no:

+ telpas temperatras;

* no ta, cik biezi tiek atvertas ledusskapja dur-
Vis;

* ledusskapi uzglabato produktu daudzuma;
* ierices atraSanas vietas.

4. IZMANTOSANA IKDIENA

4.1 Svaigas partikas sasaldéSana

Saldétava ir piemeérota svaigu produktu sasaldé-
Sanai un sasaldétu produktu ilgstoSai uzglabasa-
nai.

Lai sasaldétu svaigus produktus, nav nepiecie-
Sams mainit videjo iestaffjumu.

Tacu, lai atrak sasaldétu partiku, pagrieziet tem-
peratlras regulatoru lidz zemakam iestafjumam
(lielaks skaitlis).

AN

Saja stavokli ledusskapja nodaljuma
temperatiira, iespéjams, pazeminasies
zem 0 °C. Ja tas ta notiek, atiestatiet
temperatras regulatoru idz siltakas
temperattras iestafjumam.

Novietojiet svaigos produktus apakséja nodafiju-
ma.

4.2 Saldetas partikas uzglabasana

Pirmo reizi iesledzot ierici vai arf péc ilgstoSas le-
dusskapja neizmanto$anas, pirms ievietot nodali-

Ja vides temperatra ir augsta vai ari ie-
ricé ir ievietots maksimals produktu
daudzums un ir iestafita viszemaka
temperatiira, tas var radit ledusskapja
aizmuguréjas sienas apsarmojumu. Sa-
ja gadijuma, lai aktivizétu automatisko
atkauséSanu un tadejadi samazinatu
elektroenergijas patérinu, pagrieziet
temperatiiras regulatora skalu lidz aug-
stakai temperatirai.

juma produktus, |aujiet iericei darboties vismaz 2
stundas, iestatot visaugstako temperatiras iesta-
tijumu.
& Ja sakas nejauss atkausésanas pro-

cess, pieméram, elektroenergijas piega-
des partraukuma dé| (ektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks par tehnisko
datu plaksnite minéto uzglabasanas il-
gumu elektroenergijas piegades par-
traukuma gadijuma), atkausétos pro-
duktus nekavéjoties jaizmanto vai japa-
gatavo un péc to atdziSanas - atkartoti
jasasalde.

4.3 AtlaidinaSana

Ipasi stipri sasaldéti vai saldétai produkti pirms to
lietoSanas jaatlaidina ledusskapja nodalijuma vai
istabas temperatira (atkariba no Sim procesam
paredzeéta laika).

Nelielus produktus, kas tikko iznemti no saldéta-
vas, var pagatavot ari saldéta veida: $aja gadiju-
ma palielinasies produktu pagatavosans laiks.



4.4 Temperaturas indikators
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Termostatam ir nepiecie$ama regulésana

o<

Pareiza temperattira

oK+ <&

Lai palidzétu Jums pareizi lietot ierici, Jusu le-
dusskapis ir aprikots ar temperatras indikatoru.
Sana esosais simbols norada visaukstako zonu
ledusskapl.

Visaukstaka zona ir no auglu un darzenu atvilkt-
nes stikla plaukta lidz simbolam vai lidz simbola
augstuma novietotam plauktam.

Lai nodrosinatu pareizu partikas uzglabasanu,
temperatras indikatora ir jabut attélotam "OK"
zinojumam.

Ja "OK" nav attélots, ar temperatiras regulatoru
iestatiet zemaku temperaturu un péc 12 stundam
parbaudiet temperaturas indikatoru vélreiz.

Péc svaigas partikas ievietoSanas vai atkartotas
vai ilgstoSas ierices durvju atverSanas "OK" zino-
jums var pazust.

4.5 Durvju plauktu novieto$ana

Lai uzglabatu dazada lieluma produktus iesaino-
juma, durvju plauktus var novietot dazada aug-
stuma.

Lai tos uzstaditu, rikojieties Sadi:

pakapeniski bidiet plauktus bultinas virziena lidz
tie brivi ieiet, tad parvietojiet tos vajadziga sta-
voklT.

& Lai nodrosinatu pareizu gaisa cirkulaci-
ju, neiznemiet zemako durvju plauktu.

4.6 |znemami plaukti

Ledusskapja iek$éjas sienas ir aprikotas ar va-
dotném, kas paredzétas plauktu izvietoSanai da-
zados imenos.

Dazi plaukti ir japace| aiz aizmugures malas, lai
tos varétu iznemt.

& Lai nodroSinatu pareizu gaisa cirkulaci-
ju, neiznemiet virs darzenu atvilktnes
es030 stikla plauktu.
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4.7 Pudelu plaukts

Novietojiet pudeles (ar vacinu uz priekSpusi) ie-
priek$ uzstaditaja plaukta.

AN

Lai uzglabatu atvértas pudeles, $o pudelu turéta-
ju var novietot slipa stavokli. Lai iegutu $adu sta-
vokli, pavelciet plauktu, lai tas var pagriezties uz
augsu un nofikséties nakamaja augstakaja lime-
ni.

Ja plaukts uzstadits horizontali, novieto-
jiet tikai aiztaisitas pudeles.

4.8 SaldéSanai paredzeto grozu iznem3$ana no saldétavas

Saldésanas atvilktnem ir ierobezojoSa atdure,
kas nelauj tam nejausi izkrist vai tikt nejausi iz-
nemtam. Iznemot atvilktni no saldétavas, velciet
to pret sevi lidz atdurei, tad iznemiet to, celot at-
vilktnes priekSpusi uz augsu.

leliekot atvilktni atpakal, nedaudz paceliet tas
priekSpusi uz augsu un ievietojiet saldetava. Kad
ta ievietota lidz gala punktam, spiediet atvilktni
vieta.

5. NODERIGI IETEIKUMI UN PADOMI

5.1 Skanas normalas darbibas laika

+ lespéjams, ka dzesétajadenta cirkulacijas lai-
ka dzirdésit nelielu burbuloSanu vai guldzésa-
nu. Ta ir parasta paradiba.

+ Kamér kompresors darbojas, aukstumagents
tiek cirkuléts sistema, un jis dzirdésiet duk3a-

nu un pulsgjoSo skanu. Ta ir parasta paradiba.

+ Termiska izpleSanas var radit peksnu troksni.
Ta ir dabiska, nekaitiga paradiba. Ta ir para-
sta paradiba.

+ Kompresora ieslégSanas vai izslégSanas laika
dzirdésit klusu temperaturas regulatora klikski.
Ta ir parasta paradiba.

5.2 leteikumi elektroenergijas

ietaupiana

+ Neatveriet vai neatstajiet ledusskapja durvis
atvertas ilgak neka tas nepiecieSams.

+ Javides temperatira ir augsta, temperatiras
regulators ir iestatits augstakaja stavokli un ie-
ricé ir ievietots maksimals produktu daudz-



ums, kompresors, iesp€jams, darbosies ne-
partraukta darbibas rezima, veidojot uz iztvai-
kotaja apsarmojumu. Ja tas ta notiek, pagrie-
ziet temperatras regulatoru idz zemakiem
iestafijumiem, tadéjadi ietaupot elektroenergi-
ju.

5.3 Svaigu produktu atdzeséSanas
ieteikumi

Lai iegUtu vislabako rezultatu:

* neuzglabajiet ledusskapi siltus produktus vai
gaistoSus Skidrumus

* parklajiet vai iesainojiet produktus, it pasi tos,
kuriem piemit stiprs aromats

* novietojiet produktus ta, lai ap tiem varétu brivi
cirkulét gaiss

5.4 |eteikumi par saldéSanu

Noderigi ieteikumi:

Visa veida gala: iesainojiet polietiléna maisinos
un novietojiet uz stikla plaukta virs darzenu at-
vilktnes.

DroS$ibas apsvérumu dé| uzglabajiet produktus
§ada veida tikai vienu vai divas dienas.
Pagatavoti &dieni, aukstie &dieni, u.c.: tos japar-
klaj un var novietot jebkura plaukta.

Augli un darzeni: tie rupigi janofira un janovieto
darzenu atvilktné (€s).

Sviests un siers: tas jaievieto ipasos gaisa ne-
caurlaidigos traukos vai jaiesaino aluminija folija
vai ari polietiinéna maisinos.

Piena pudeles: tas jaaizvako un janovieto ledus-
skapja durvju pudelu plaukta.

Leduskapi nedrikst uzglabat bananus, kartupe-
lus, sipolus un kiplokus (ja vien tie nav iesainoti).

5.5 Produktu sasaldeSanas ieteikumi

Lai iegtu optimalu sasaldéSanas rezultatu, Seit

ir dazi svarigi ieteikumi:

+ maksimalais produktu daudzums, ko var sa-
saldét 24 stundu laika. ir minéts tehnisko datu
plaksnité;

6. KOPSANA UN TIRISANA

6.1 lerices iekSpuses firisana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aromatu,
pirms ierices pirmas lietoSanas reizes, mazgajiet
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« sasald&sanas process ilgst 24 stundas. Saja
laika nedrikst pievienot papildu produktus;

+ sasaldejiet tikai augstakas kvalitates, svaigus
un rupigi nofiritus produktus;

+ sagatavojiet produktus nelielas porcijas, lai
paatrinatu sasaldéSanu un péc tam izmantotu
tikai nepiecieS$amo daudzumu;

* lesainojiet tos aluminija folija vai polietilena
maisinos un parbaudiet, vai iesainojumi ir gai-
sa necaurlaidigi;

* nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai saskar-
ties ar jau sasaldétiem produktiem, tadéjadi
nepielaujot pédejo temperatitas paaugstina-
$anos;

+ liesi produkti uzglabajas labak un ilgak neka
tie, kuros ir augsts tauku saturs; Sals samazi-
na produktu uzglabasanas laiku;

+ saldétas sulas, tas lietojot uzreiz péc iznemsa-
nas no saldétavas, var izraisit adas apdegu-
mus;

+ lai atceretos produktu sasaldéSanas laiku, ie-
teicams to pieraksfit.

5.6 Saldétu produktu uzglabasanas
ieteikumi

Lai panaktu $is iekartas labako sniegumu, jums

vajadzétu:

* parbaudtt, vai tirdznieciba pieejamie produkti
tika pareizi uzglabati;

*+ péc iegades ievietot saldétos produktus saldé-
tava iespéjami isaka laika posma;

* neatvert vai neatstat ledusskapja durvis atver-
tas ilgak neka tas nepiecieSams;

+ tiklidz produkti ir atkauséti, tie atri bojajas un
tos nedrikst atkartoti sasaldét;

* neparsniegt produktu razotaja noradito uzgla-
basanas laiku.

iekSpusi un iekSéjos piederumus ar remdenu
ziepjudeni un péc tam rapigi nosusiniet tos.

AN

Nelietojiet mazgasanas lidzeklus vai
abrazivus pulverus, jo tie sabojas apda-
ri.
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UZMANIBU
Pirms apkopes veik$anas atvienojiet ie-
rici no elektrotikla.

AN
&

Sis ierices dzsétajagregata ir ogliden-
radis; tade| tas apkopi un uzladésanu
drikst veikt tikai kvalificeti specialisti.

6.2 Periodiska firiSana

lerice regulari jafira:
+ Tiriet iekSpusi un piederumus, izmantojot rem-
denu ddeni un neitralas ziepes.

+ Regulari parbaudiet durvju blivéjumu un noti-
riet to.

+ Péc tam noskalojiet un rapigi nosusiniet.

AN

Neraujiet, neparvietojiet vai nesabojajiet
ledusskapja caurules un/vai kabelus.
Lai firitu ledusskapi, neizmantojiet maz-
gasanas [idzek|us, abrazivus pulverus,
finSanas lidzek|us ar augstu aromatiza-
cijas pakapi vai vasku, jo tas var sabojat
virsmas un radit stipru aromatu.

6.3 Ledusskapja atkause€Sana

Tiriet ierices aizmuguré esoso kondensatoru
(melnas restes) un kompresoru ar suku. St darbi-
ba uzlabos ierices veiktsp&ju un samazinas elek-
troenergijas patérinu.

& Nesabojajiet atdzeséSanas sistému.

Daudzi virtuves virsmu firi$anas fidzek|i satur ki-
mikalijas, kas var sabojat ledusskapja plastma-
sas dalas. Tadé| ieteicams ledusskapja korpusu
tirit tikai ar silta Gdens un tam pievienota Skidra
mazgasanas lidzekla maisijumu.

Peéc firiSanas pievienojiet ledusskapi elektroti-
klam.

Parasta darbibas rezima laika, ik reizi apstajoties
kompresora motora darbibai, tiek automatiski li-
kvidéts apsarmojums, kas veidojas uz ledus-
skapja nodalljuma esosa iztvaikotaja. Udens, kas
rodas atkauséSanas laika, pa aizplides $|tteni
tiek novadits ipada tvertné, kas atrodas ledus-
skapja aizmuguré virs kompresora motora, un tur
iztvaiko.

Tadel, lai nepielautu Gdens parplisanu un nok|u-
§anu uz produktiem, ir svarigi periodiski izfirit art
ledusskapja nodalijuma vidusdala eso$o atkau-
séta udens aizplides atveri.

6.4 Saldetavas atkauséSana

Uz saldetavas plauktiem un ap aug$éjo nodaliju-
mu vienmér izveidosies sarmas kartina.

Kad sarmas kartas biezums sasniedz 3 - 5 mm,
saldétava ir jaatkausé.

Lai uzkratu pietiekamu aukstuma rezer-
vi, 12 stundas pirms atkauséSanas ies-
tatiet temperattras regulatoru augstaka-
ja iestatjuma.

AN



LATVIESU 45

Lai nonemtu sarmu, rikojieties $adi:

1. lIzslédziet ierici.

2. Iznemiet uzglabato partiku, ietiniet to vaira-
kos avizu slanos un novietojiet vésa vieta.

UZMANIBU
Nepieskarieties saldétajiem produktiem
ar mitram rokam. Jusu rokas var piesalt
pie édiena.
3. Atstajiet ierices durvis atvértas un ielieciet
plastmasas skrapi atbilsto$aja ligzda apaks-

gjas dalas centra, ka ari palieciet apak$a
trauku atkauséta udens savakSanai.

@ Lai paatrinatu atkausé$anu, novietojiet
saldétavas nodalijuma trauku ar karstu
udeni. Papildus pirms atkausé$anas pa-
beigSanas iznemiet atkususSos ledus ga-
balus.

4, Kad atkauséSana ir pabeigta, rupigi nosusi-
niet ierices iekSpusi un saglabajiet skrapi
nakamajam atkausesSanas reizeém.

5. leslédziet ierici.

6. Péec divam vai tris stundam ievietojiet atpa-
kal iznemtos produktus.

AN

Neizmantojiet cietus skrapjus ledus nofiriSanai
no iztvaikotaja, jo $adi to var sabojat.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ieri-
ces vai citus idzek|us atkuSanas procesa paatri-
nasanai.

AtkauseSanas laika temperatiira saldétas parti-
kas iepakojumos paaugstinas, tas var saisinat
produktu deriguma laiku.

7. PROBLEMRISINASANA

AN

UZMANIBU & Normalas darbibas laika var dzirdét da-
Pirms problémrisinaSanas atvienojiet Zas skanas (kompresors, saldéSanas
stravas padeves spraudkontaktu no Skidruma cirkulacija).

kontaktligzdas.

Problémrisina$anu saisfiba ar jautaju-

miem, kas nav ietverti $aja rokasgrama-

ta, drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis.

Probléma lesp€jamais iemesls Risinajums

Sis ierices darbibas laika  lerice nav pareizi nostiprinata.  Parbaudiet, vai ierice novietota
rodas troksnis. uz stabilas virsmas (visam ce-

tram ledusskapja kajinam jasa-
skaras ar gridu).
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Probléma lespéjamais iemesls Risinajums
Kompresors darbojas ne-  lespéjams, nepareizi iestafits  lestatiet augstaku temperatiru.
partraukti. temperatiras regulators.

Durtinas nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadala"Durvju aizvérsa-
na" minéto informaciju.

Durvis tiek atvertas parak biezi.

Neatstajiet durvis atvertas ilgak
neka tas nepiecieSams.

Produktu temperattra ir par
augstu.

Pirms produktu uzglabasanas,
laujiet, lai to temperatura nokri-
tas [ldz istabas temperatirai.

Istabas temperatura ir par
augstu.

Samaziniet istabas temperatiru.

Udens ledusskapja aizmu-
gure.

Automatiska atkauseSanas
procesa laika uz aizmuguréjas
plaksnes var paradities tdens.

Tas ir pareizi.

Udens ieplist ledusskapi.

Nosprostojies udens izpludes
kanals.

|ztiriet tdens izplldes atveri.

Produkti bloké tdens iepludi
udens savak3anas nodalijuma.

Parbaudiet, vai produkti nesa-
skaras ar aizmuguréjo plaksni.

Udens uz zemes.

KustoSais Udens neieplist virs
kompresora esosaja iztvaikota-
ja.

levietojiet kiistoSa udens izvadu
iztvaikotaja paplaté.

Parak liels apsarmojums
vai ledus kartina.

Produkti nav pareizi iesainoti.

lesainojiet produktus pareizi.

Durtinas nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadala"Durvju aizversa-
na" minéto informaciju.

lespéjams, nepareizi iestatits
temperaturas regulators.

lestatiet augstaku temperattru.

Temperatiira iefce ir par
zemu.

lespgjams, nepareizi iestafits
temperaturas regulators.

lestatiet augstaku temperattru.

Temperatira ieficé ir par

lespgjams, nepareizi iestafits

lestatiet zemaku temperataru.

augstu. temperatiras regulators.
Durtinas nav pareizi aizvértas.  Skatiet sadala"Durvju aizvérsa-
na" minéto informaciju.
Produktu temperatra ir par Pirms produktu uzglabasanas,
augstu. laujiet, lai to temperatura nokri-
tas lidz istabas temperatirai.
Vienlaikus tiek uzglabats par ~ Uzglabajiet mazaku daudzumu
daudz produktu. produktu.
Temperatiira atdzeséSa-  lericé nav auksta gaisa cirkuld-  Parbaudiet, vai iericé ir nodrosi-

nass nodalijuma ir par
augstu.

cijas.

nata auksta gaisa cirkulacija.
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Problema

lespéjamais iemesls

Risinajums

Temperatiira saldétava ir
par augstu.

Produkti novietoti parak tuvu
cits citam.

Uzglabajiet produktus ta, lai no-
droSinatu auksta gaisa cirkulaci-
ju.

lerice nedarbojas. lerice ir izslégta. leslédziet to.
Ledusskapis nav pareizi pie- levietojiet pareizi stravas kabela
slégts elektrotiklam. kontaktspraudni sienas kontakt-
ligzda.
lericei netiek piegadata strava.  Pievienojiet kontaktligzdai citu
Kontaktligzda nav sprieguma.  elektroierici. Sazinieties ar kvali-
ficetu elektriki.
Apgaismojuma spuldze Apgaismojuma spuldze atro-  Aizveriet un atveriet ierices dur-
nedarbojas. das gaidiSanas rezima. vis

Spuldze ir bojata.

Skatiet sadala "Apgaismojuma
spuldzes nomaina" minéto infor-
maciju.

Ja péc iepriek$ minétajam parbaudém ierice vel
arvien nedarbojas pareizi, sazinieties ar vietgjo

klientu apkalpoSanas centru.

7.1 Apgaismojuma spuldzes nomaina

smojums.

lericei ir ilga darba maza LED iekSpuses apgai-

1.
2.

3.

Atvienojiet ierici.

Piespiediet parsega kustigo dalu, lai atakétu
spuldzes parsegu (1).

Nonemiet spuldzes parsegu (2).

Ja nepiecieSams, nomainiet spuldzi pret citu
ar lidzigiem parametriem un jaudu. leteicams
lietot Osram PARATHOM SPECIAL T26 ar
0.8 vatu jaudu.

Uzlieciet spuldzes parsegu.
Pievienojiet ierici elektrofiklam.

Atveriet durvis. Parliecinieties, vai lampa ie-
slédzas.

7.2 Durvju aizvérSana

1. Tiriet durvju blivéjumu.

2. JanepiecieS8ams, noregulgjiet durvis. Ska-

tiet sadalu "Uzstadisana".

3. Janepiecie§ams, nomainiet durvju blivéju-
mu. Sazinieties ar tuvako servisa centru.
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8. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS

Pirms ierices uzstadiSanas rlpigi iepa-

Zistieties ar sadala "DroSibas informaci-
ja" minéto droSibas un ierices pareizas

uzstadiSanas informaciju.

8.1 Novietojums

Uzstadiet So ierici vieta, kuras temperatiira atbilst
ierices tehnisko datu plaksnité noraditajai klimati-
skajai klasei:

8.2 Izvietojums

Klimati-  Apkartgjas vides temperatiira
ska kla-

se

SN no +10 °C lidz +32 °C

N no +16 °C lidz +32 °C
no +16 °C lidz +38 °C
no +16 °C lidz +43 °C

ol A ]
§|-§ i@’/& |

- | = |
A B ‘
E |
H N - J

lerice jauzstada pietiekama attaluma no siltuma
avotiem, pieméram, radiatoriem, boileriem, tie-
Siem saules stariem utt. Parupéjieties, lai korpu-
sa aizmuguré varétu brivi cirkulét gaiss. Ja ierice
uzstadita zem plaukta, kas piestiprinats pie sie-
nas, tad, lai nodrosinatu vislabako sniegumu, mi-
nimalajam attalumam starp ierices augSpusi un
plauktu jabat vismaz 100 mm. Tomer vislabak
batu ierici neuzstadit zem plauktiem, kas piesti-
prinati pie sienas. Precizu imenojumu var nodro-
Sinat, noreguléjot vienu vai vairakas kajinas ieri-
ces apakSpuse.

& BRIDINAJUMS
Jabut nodrosinatai iespéjai atvienot ieri-
ci no elektrotikla; péc ierices uzstadisa-
nas jabat iespéjai érti piek|ut kontakt-
daks3ai.

1
3

AT

Divas starplikas atradisiet maisa ar dokumentaci-

ju.
Lai uzliktu starplikas, veiciet $adus pasakumus:

1. Palaidiet valigak skrivi.

2. lelieciet starpliku zem skrives.

3. Pagrieziet starpliku vajadziga stavoki.
4. Pievelciet atkartoti skraves.




8.4 Limenosana
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Uzstadot ierici, ta janolimeno. To var izdarit ar di-
vam reguléjamam kajinam, kas atrodas zem tas
priekSpuse.

8.5 Elektriskais savienojums

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam, parbau-
diet, vai tehnisko datu plaksnité minétie spriegu-
ma un frekvences parametri atbilst majas elek-
trotikla parametriem.

lerice jabut sazemeétai. Lai nodroSinatu zeméju-
mu, stravas kabela kontaktspraudnis ir aprikots
ar papildu kontaktu. Ja majas elektrofikla kon-

8.6 Durvju vérSanas virziena maina

taktligzda nav iezeméta, ieprieksS sazinoties ar
kvalificétu specialistu, pievienojiet iericei atsevis-
ku, spéka esoSiem noteikumiem atbilstoSu zeme-
jumu.

RaZzotajs neuznemsies atbildibu par sekam, kas
bis radusas, neieverojot iepriek$S minétos noradi-
jumus.

lerice atbilst $adam Eiropas Savienibas direkfi-
vam.

BRIDINAJUMS
Pirms jebkuru darbibu veik$anas atvie-
nojiet ierici no elektrofikla.

AN
AN

Lai mainitu durvju vér§anas virzienu, rikojieties

$adi:

« Atveriet durvis. Izskrivéjiet vidéjo engi (B). Iz-
nemiet plastmasas starpliku (A)

+ Nonemiet starpliku (F) un parvietojiet to uz en-
gu pretéjo pusi (E).

+ Nonemiet durvis.

+ Iznemiet no vidéjas enges (C,D) kreisas puses
tapu un parvietojiet to uz pretéjo pusi.

+ lestipriniet vidéjas enges (E) tapu durvju
apakséjas puses kreisaja atvere.

Lai veiktu turpmak minétas darbibas, ie-
teicams izmantot otra cilvéka palidzibu,
kurs varés stingri pieturét ierices durvis.
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+ Noskriivéjiet augséjas enges asi un ielieciet
otra puseé.

+ Nonemiet parsegu, izmantojot instrumentu. A).
« lzskrOvéjiet apakséjas enges asi (B) un starpli-
ku (C) un novietojiet Sos elementus pretéja

pusé.
+ Uzstadiet parsegu (A) atpakal pretéja pusé.

* Iznemiet parsegus (B). Iznemiet parsegu ta-
pas (A).

+ lzskrivéjiet rokturus (C) un nostipriniet tos
pretéja puse.

+ Uzstadiet parsegu tapas (A) pretéja puse.

Parbaudiet vélreiz, lai parliecinatos, vai:

+ visas skrlves ir pievilktas;

+ magnétiskais blivéjums ciesi saskaras ar ieri-
ces korpusu;

+ durvis atveras un aizveras pareizi.

Ja apkarteja gaisa temperatura ir zema (piemé-
ram, ziema), iespéjams, ka blivéjums ciesi nesa-
skarsies ar korpusu. Sada gadijuma uzgaidiet,
idz blivgumija ienem vajadzigo stavokli.

Ja nevélaties veikt iepriek§ minétas darbibas, sa-
zinieties ar tuvako servisa centru. Servisa centra
specialisti par papildu samaksu veiks durvju vér-
§anas virziena mainu.

9. TROKSNI

Normalas darbibas laika var dzirdet daZzadas
skanas (kompresora, aukstumagenta cirkulaci-
jas).



LATVIESU 51

) Al

SSSHHR/

HISSS!

BL“BB"




52 www.electrolux.com

i CRACK! )




LATVIESU 53

10. TEHNISKIE DATI

Izmeérs
Augstums 1540 mm
Platums 595 mm
Dzilums 658 mm
UzglabaSanas ilgums elektro- 20 st.
energijas piegades partrauku-
ma gadijuma
Spriegums 230-240V
Frekvence 50 Hz

Tehniska informacija atrodas ledusskapja ieks-
pusé, kreisaja puse uz tehnisko datu plaksnites.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizejai parstradei materialus ar elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
simbol {:‘_) . levietojiet iepakojuma materialus ierices, kas apzimétas ar o simbolu >§ kopa ar
atbilstoSos konteineros to otrreizéjai parstradei. majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku izstradajumu vietéja otrreizéjas parstrades

veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un punkta vai sazinieties ar vietgjo pasvaldibu.
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Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” gaminj. Jus pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimtmeciais profesionalios
patirties ir naujovémis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis
saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux” pasaulj!

Apsilankykite miisy interneto svetainéje, kad:

gautuméte naudojimo patarimuy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo informacijos:

www.electrolux.com

uZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
www.electrolux.com/productregistration

isigytuméte priedy, vartojamyjy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
’% www.electrolux.com/shop

KLIENTY PRIEZIOROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, bitinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.

@ Bendroji informacija ir patarimai

@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi

pakeitimai.



1. A\

SAUGOS INFORMACIJA

Norédami uztikrinti savo sauguma ir tai, kad prie-

taisas buty naudojamas pagal paskirtj, pries ji
jrengdami ir jjungdami pirma karta, atidziai per-
skaitykite §j vadova, jame esancius patarimus ir
ispéjimus. Siekiant iSvengti apmaudziy klaidy ir
nelaimingy atsitikimy itin svarbu, kad visi Sio
prietaiso naudotojai atidZiai susipazinty su prie-
taiso veikimo ir saugos funkcijomis. ISsaugokite

§j vadova ir pasirupinkite, kad prietaisg perkélus j

kitg vietg arba pardavus baty pridedama ir jo
naudojimo instrukcijg; taip uztikrinsite, kad nau-
jieji jo savininkai galéty tinkamai susipaZinti su
prietaiso naudojimu ir sauga.

Norédami iSvengti pavojaus gyvybei ir apsaugoti
turta, privalote imtis Siame vadove nurodyty at-
sargumo priemoniu, nes gamintojas néra atsa-
kingas uz Zalg, atsiradusig dél neatsargumo.

1.1 Vaiky ir nejgaliy zmoniy apsaugos

priemonés

+ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems sau-
giai naudotis prietaisu dél savo psichinio, juti-
minio arba protinio nejgalumo arba patirties
bei ziniy trikumo, negalima naudotis Siuo
prietaisu be uz iy asmeny sauguma atsa-
kingy asmeny prieziuros ir nurodymy.
Pasirdipinkite vaiky priezidirg ir neleiskite jiems
Zaisti su prietaisu.

+ Visas pakuotés dalis laikykite vaikams nepa-
siekiamoje vietoje. Yra pavojus uzdusti.

+ Jei prietaisa ruoSiatés iSmesti, i§ lizdo iStrauki-

te kiStuka, nupjaukite elektros laida (kuo ar-
Ciau prietaiso), kad vaikai Zaisdami nenuken-
téty nuo elektros smigio, ir nuimkite dureles,
kad vaikai negaléty uzsidaryti Saldytuve.

+ Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magnetiniai

dureliy tarpikliai, pakeiCiate seng prietaisa, ku-

rio durelése arba dangtyje jrengtas spyruokli-
nis uzraktas (sklastis), prieS iSmesdami seng
prietaisg bitinai sugadinkite jo spyruoklinj uz-
rakta. Tada jis netaps pavojingais spastais
vaikams.

1.2 Bendri saugos reikalavimai

& ISPEJIMAS

Pasirlpinkite, kad nebity uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje

konstrukcijoje.

AN
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Prietaisas yra skirtas maisto produktams ir

(arba) gerimams laikyti, vadovaujantis Sios in-

strukcijy knygelés nurodymais.

Atitirpdymo proceso negreitinkite mechani-

niais prietaisais ar kitais dirbtiniais budais.

Saldomujy prietaisy viduje nenaudokite jokiy

kity elektros prietaisy (pavyzdziui, ledy gami-

nimo prietaisy), nebent gamintojas tokius prie-

taisus patvirtino Siam tikslui.

Nepazeiskite Saltnesio grandinés.

Prietaiso SaltneSio grandinéje naudojama Salt-

nesio medZiaga izobutanas (R600a) - tai

gamtinés dujos, labai ekologiskos, taciau de-

gios.

Prietaiso gabenimo ir jrengimo metu pasiru-

pinkite, kad nebity pazeista jokia Saltnesio

grandinés sudedamoji dalis.

Jeigu pazeista Saltnesio grandiné:

- venkite atviros liepsnos ir ugnies Saltiniy;

- gerai iSvedinkite patalpa, kurioje stovi prie-
taisas.

Keisti techninius duomenis arba bet kokiu bu-

du bandyti modifikuoti §j prietaisg yra pavojin-

ga. Dél pazeisto elektros laido gali susidaryti

trumpasis jungimas, kilti gaisras ir (arba) galite

patirti elektros smiigj.

[SPEJIMAS

Kad iSvengtuméte pavojy, visus elek-
tros komponentus (elektros laida, kistu-
ka, kompresoriy) turi keisti tik jgaliotoji
techninés priezitiros jmoné arba kvalifi-
kuotas techninés priezidros darbuoto-
jas.

1. DraudZiama ilginti elektros maitinimo lai-
da.

2. Pasirapinkite, kad prietaiso galiné dalis
nesulauzyty ar kitaip nepazeisty elektros
kiStuko. Sulauzytas arba kitaip pazeistas
elektros kiStukas gali perkaisti ir sukelti
gaisra.

3. Pasirlipinkite, kad bet kada galétuméte
pasiekti prietaiso maitinimo laido kistuka.

4,  Netraukite suéme uz maitinimo laido.

5. Jei elektros kistuko lizdas blogai priverz-
tas, | ji maitinimo laido kistuko nekiskite.
Gallite patirti elektros smigj arba kilti
gaisras.
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6. Prietaisg draudziama eksploatuoti, jei jo
lemputé neuzdengta gaubteliu (jeigu nu-
matytas).

* Prietaisas yra sunkus. Jj perkeliant ar perstu-
miant reikia biti atsargiems.

Jei jusy rankos drégnos, neimkite ir nelieskite
jokiy produkty Saldiklio skyriuje, kitaip galite
susibraizyti odg arba ji gali nuSalti nuo Serks-
no / Saldiklio.

Pasirupinkite, kad | prietaisg ilgq laikg ne-
Sviesty tiesioginiai saulés spinduliai.

Siame prietaise naudojamos lemputés (jeigu
numatytos) yra specialios paskirties, skirtos tik
buitiniams prietaisams. Jos néra tinkamos bui-
tiniam patalpy ap3vietimui.

1.3 Kasdienis naudojimas

+ Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite
karsty puody.

+ Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy - to-
kios medziagos gali sprogti.

+ Maisto produkty nedékite tiesiai prieSais oro
iSleidimo anga, esancig galingje sieneléje (jei-
gu prietaisas turi funkcijg ,be SerkSno®).

+ Atitirpdzius uzSaldytg maista, jo pakartotinai
uzSaldyti negalima.

+ |3 anksto supakuota uzsaldytg maistg laikykite
vadovaudamiesi uz§aldyto maisto gamintojo
instrukcijomis.

Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso gamin-
tojo rekomendacijomis dél produkty laikymo.
Skaitykite atitinkamas instrukcijas.

| Saldyklés skyriy nedékite angliartigstes pri-
sotinty arba putojanciy gérimy - dél tokiy gé-
rimy inde susidaro slégis, todél indas gali
sprogti ir sugadinti prietaisa.

Jei valgysite ka tik i$ prietaiso iSimtus ledus
ant pagaliuko, galite nualti.

1.4 Prieziura ir valymas

+ Prie§ atlikdami prieziliros ar valymo darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo laido
kiStuka i$ tinklo lizdo.

+ Nevalykite prietaiso su metaliniais daiktais.

+ Serkéno pasalinimui nenaudokite astriy
daikty. Naudokite plastikinj grandiklj.

+ Reguliariai tikrinkite Saldytuve esantj atitirpu-
sio vandens nuleidimo vamzdelj. Jei reikia, i$-
valykite vamzdelj. Jei nuleidimo vamzdelis uz-
sikimSes, vanduo kaupsis prietaiso apacioje.
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* Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis nepa-

1.5 |rengimas

Prietaisg prie elektros tinklo prijunkite
tiksliai vadovaudamiesi atitinkame para-
grafe pateiktomis instrukcijomis.

Zeistas. Jei jis pa,eistos, jo nejunkite prie elek-
tros tinklo. Apie galimus pazeidimus nedelsda-
mi praneskite pardaveéjui. Jei prietaisas pa-
zeistas, neiSmeskite pakuotés.

* Prie$ prietaisg prijungiant rekomenduojama
palaukti maziausiai keturias valandas , kad
alyva galéty sutekéti j kompresoriy.

+ Aplink prietaisa turi bati pakankamai gera oro
cirkuliacija, kitaip prietaisas gali perkaisti. Pa-
kankamai gera ventiliacija bus tuo atveju, jei
paisysite jrengimo instrukcijy.

+ Jei tik jmanoma, gaminio galiné sienelé turi
bati nukreipta j sieng, kad niekas negaléty pa-
liesti arba uzkabinti Silty daliy (kompresoriaus,
kondensatoriaus) ir nusideginti.

* Prietaisg draudziama statyti arti radiatoriy ir vi-
rykliy.

+ Patikrinkite, ar po jrengimo elektros laido kis-
tukas yra pasiekiamas.

+ Prijunkite tik prie geriamojo vandens jvado
(jeigu numatytas vandens prijungimas).

1.6 Techniné priezilra

+ Visus elektros prijungimo darbus turi atlikti
kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas
specialistas.

« Sio gaminio techning prieZiiirg leidziama atlikti
tik jgaliotam techninés priezitiros centrui; gali-
ma naudoti tik originalias atsargines dalis.

1.7 Aplinkos apsauga

O

Siame prietaise - nei jo auinamosios
medZiagos grandinéje, nei izoliacinése
medziagose - néra dujy, galiniy pa-
Zeisti ozono sluoksni. Prietaisg drau-
dZiama iSmesti kartu su buitinémis
SiukSlémis ir atliekomis. Izoliacinéje pu-
toje yra degiy dujy: prietaisg reikia i$-
mesti paisant galiojan¢iy reglamenty -
juos suzinosite vietos valdzios instituci-
jose. Nepazeiskite ausinamojo jtaiso,
ypat galinéje dalyje greta Silumokaicio.
Siame prietaise naudojamas medzia-
gas, pazymétas simboliu 3 , galima
perdirbti.
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a

StalCiai vaisiams
Stiklinés lentynos
Lentyna buteliams
Termostatas
Lentyna sviestui

3. VEIKIMAS

3.1 |jungimas

Kistuka jkiskite i lizda.

Temperatiiros reguliatoriy sukite pagal laikrodzio
rodykle iki vidutinés nuostatos

3.2 Ijungimas

Prietaisg iSjungsite temperatiros reguliatoriy pa-
suke | "O" padétj

=
N
\

~_ =

-

V\

\

¥
\

\
A Dureliy lentyna

Buteliy lentyna

B} Saldikiio krepsiai

E Techniniy duomeny plokstelé

3.3 Temperatiros reguliavimas

Temperatiira reguliuojama automatiskai.
Prietaisg eksploatuokite tokiu budu:

+ Temperatiros reguliatoriy nustatykite ties ma-
Ziausia nuostata, kad Saldoma bity minima-
liai.

+ Temperatiros reguliatoriy nustatykite ties di-
dZiausia nuostata, kad Saldoma bty maksi-
maliai.

(1)

Dauguma atvejy geriausia nustatyti ties
vidutine nuostata.
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Taciau konkrecig nuostatg deréty iSrinkti atsiz-
velgiant j tai, kad temperatUra prietaiso viduje pri-
klauso nuo iy veiksniy:

* patalpos temperatira

+ dureliy atidarymo daznumas

+ maisto produkty kiekis Saldytuve

* prietaiso pastatymo vieta.

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

4.1 Svieziy maisto produkty
uz8aldymas

Saldyklés skyriuje galima uzSaldyti $vieZius
maisto produktus ir juos uzSaldytus arba visiskai
uz$aldytus laikyti ilgg laika.

Norint uzSaldyti Sviezius maisto produktus visai
nebtina keisti vidutine Zyma.

Taciau norédami paspartinti uzSaldyma pasukite
temperatiiros reguliatoriy iki didesnés SalCio zy-
mos.

/N

Esant tokioms salygoms Saldytuvo sky-
riuje temperatira gali nukristi Zemiau
0°C. Jei taip atsitikty, temperattros re-
guliatoriy pasukite iki mazesnés tempe-
raturos.

UZSaldyti skirtus SvieZius maisto produktus deki-
te j virSutinj skyriy.

4.2 UzZ8aldyty produkty laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirma kartg arba jei jo ilgai
nenaudojote, prie$ dédami produktus j §j skyriy

Jei aplinkos temperatira auksta arba
prietaisas pilnas produkty ir nustatyta,
kad prietaise blty maziausia temperati-
ra, ant galinés sienelés gali nuolat for-
muotis SerkSnas. Tokiu atveju reguliavi-
mo rankenéle reikia nustatyti ties auks-
tesne temperatira - tada automatiskai
vyks atitirpdymas ir bus maziau sunau-
dojama elektros energijos.

leiskite prietaisui veikti maziausiai 2 valandas
esant didziausiai nuostatai.

AN

Atsitiktinio atitirpimo atveju, pavyzdZiui,
atsijungus elektros maitinimui, jei maiti-
nimo nebuvo ilgiau, negu duomeny len-
telés eilutéje "Produkty iSsilaikymo truk-
mé" nurodyta trukmé, atitirpusius pro-
duktus reikia nedelsiant suvartoti arba i§
karto i8virti / iSkepti ir uzSaldyti pakarto-
tinai (atausinus).

4.3 Atitirpinimas

Visiskai uzSaldytus arba uzsaldytus maisto pro-
duktus prie$ juos naudojant galima atitirpinti Sal-
dytuvo skyriuje arba kambario temperatroje - tai
priklauso nuo to, kiek laiko galite skirti Siam dar-
bui.

MaZus uz$aldytus maisto produkto gabalélius
galima gaminti iSkart juos iSémus i$ Saldyklés: ta-
Ciau jy gaminimas uztruks ilgiau.



4.4 Temperaturos indikatorius
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Termostats reikia reguliuoti

o<

Tinkama temperattira

oK+ <&

Kad galétuméte tinkamai kontroliuoti savo prie-
taisg, mes jusy Saldytuvui sumontavome tempe-
ratiros indikatoriy.

Sone esantis simbolis rodo SalCiausig Saldytuvo
srit].

SalCiausia sritis yra nuo vaisiy stiklo lentynos ir
darzoviy stalCiaus iki simbolio arba iki lentynos,
esancios tame paciame aukstyje kaip ir simbolis.
Tinkamam maisto laikymui uztikrinkite, kad tem-
peratiros indikatorius rodyty pranesima ,Gerai‘.
Jeigu ,Gerai* nerodoma, nustatykite temperatu-
ros valdiklj  Saltesne nuostatg ir palaukite 12 va-
landy, prie$ vel tikrindami temperaturos indikato-
riy.

|déjus Sviezio maisto j prietaisg arba ilgg laikg
nuolat atidarinéjant dureles, normalu, kad prane-
Simas ,Gerai* pranyks.

4.5 Dureliy lentyny iSdéstymas

Kad galétuméte laikyti jvairiy dydziy maisto pa-
ketus, dureliy lentynas galima iSdéstyti skirtin-
guose auksciuose.

Tai atliksite tokiu badu:

pamazu traukite lentyng rodyklés kryptimi, kol ji
atsilaisvins; tada jg jstatykite | norimg vieta.

C Kad tinkamai cirkuliuoty oras, didelés
apatinés dureliy lentynos neperkelkite.

4.6 Perkeliamos lentynos

Saldytuvo sienelése yra jrengti bégeliai, todél
lentynas galima jstatyti j norimas vietas.

Kai kurias lentynas, norint jas iSimti, reikia pakelti
uz jy galinio krasto.

& Neperkelkite stiklinés lentynos vir$ dar-
zoviy stalCiaus, kad tinkamai cirkuliuoty
oras.




60 www.electrolux.com

4.7 Lentyna buteliams

Butelius (kakleliu j priekj) dékite j i$ anksto jreng-
tg lentyna.

& Jei ta lentyna yra jdéta horizontaliai, bu-
teliai turi bati uzkimati.

Si buteliy lentyna gali bti pakreipiama taip, kad
joje bity galima laikyti atkim3tus butelius. Noré-
dami jg pakreipti, truktelékite lentyng aukstyn ir
pasukite, o tada jtvirtinkite aukStesniame lygyje.

4.8 Saldymo krepsiy isémimas i$ Saldiklio

Saldymo krepsiai turi zyma, kuri neleidzia jy i$im-
ti ar jiems iSkristi. Norédami i$ Saldiklio iSimti
krepsj, truktelékite jj | save, o iStrauke iki galo,
lengvai kilstelékite priekine dalj ir krep$j iSimkite.
Norédami jj jdéti atgal | Saldiklj, kilstelékite krep-
Sio priekj. Kai krepSys pasiekia galinius taskus,
jstatykite jj | vieta.

5. NAUDINGA INFORMACIJA IR PATARIMAL.

5.1 Normalaus veikimo garsai + Kompresoriui jsijungiant ir i§sijungiant girdisi
. silpnas temperatiros reguliatoriaus spragtelé-
+ Saltalui tekant ritémis arba vamzdziais, gali jimas. Tai normalu.

girdétis prislopintas gurgéjimas arba burbulia-
vimas. Tai normalu.

- . ) , 5.2 Energijos taupymo patarimai
+ Veikiant kompresoriui vyksta Saltalo apykaita,

tada girdisi kompresoriaus skleidziamas suki- + Neatidarinékite daznai dury, nepalikite jy at-

mosi garsas arba pulsuojantis triukSmas. Tai viry ilgiau, negu yra butina.

normalu. + Jei aplinkos temperatiira auksta, temperatlros
+ Nuo Siluminio plétimsoi gali pasigirsti staigus reguliatorius nustatytas ties didZiausia nuosta-

traksteléjimas. Tai natliralus ir nepavojingas fi- ta ir prietaisas pilnas produkty, kompresorius

zikinis reikinys. Tai normalu. gali veikti nepertraukiamai, todél ant garintuvo



gali susiformuoti SerkSno arba ledo. Jei taip
nutinka, temperatiros reguliatoriy nustatykite
ties maziausia nuostata, kad galéty vykti auto-
matinis atitirpdymas - tada bus taupoma elek-
tros energija.

5.3 Svieziy maisto produkty $aldymo
patarimai

Norédami, kad Saldytuvas gerai vekty;

+ nelaikykite jame Silty maisto produkty arba ga-
ruojanciy skysciy

+ maisto produktus uzdenkite arba jvyniokite,
ypac jei jie pasizymi stipriu kvapu

+ maisto produktus iSdéstykite taip, kad aplink
juos galéty laisvai cirkuliuoti oras

5.4 Saldymo patarimai

Naudingi patarimai:

Mésa (visy rusiy) : jvyniokite j polietileno maise-
lius ir dékite ant stiklinés lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus.

Taip laikyti j galima ne ilgiau negu vieng arba
dvi dienas.

Gatavi produktai, Salti patiekalai ir kt.: tokius pro-
duktus reikéty uzdengti; jie gali bati dedami ant
bet kurios lentynos.

Vaisiai ir darZoves: juos reikia gerai nuvalyti ir
sudeti j specialy (-ius) stalCiy (-ius).

Sviestas ir suris: Siuos produktus reikia sudéti |
specialius, sandarius indus arba suvynioti j aliu-
minio folijg / polietileno maielius, kad jie turéty
kuo mazesnj salytj su oru.

Pieno buteliai: jie turi buti su dangteliais; butelius
laikykite durelése esanCioje buteliy lentynoje.
Banany, bulviy, svoguny ir Cesnaku, jei jie nesu-
pakuoti, Saldytuve laikyti negalima.

5.5 Uz8aldymo patarimai

Keli patarimai, jei norite pasinaudoti visais uzsal-

dymo proceso teikiamais privalumais:

+ maksimalus maisto produkty kiekis, kurj gali-
ma uzSaldyti per 24 valandas. yra nurodytas
duomeny lenteléje;

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

6.1 Vidaus valymas

Prie§ naudodami prietaisg pirma karta, drungnu
vandeniu ir nedideliu kiekiu neutraliu muilu nu-
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+ uzSaldymo procesas trunka 24 valandas. uz-
Saldymo metu déti daugiau produkty negali-
ma;

+ uZSaldykite tik aukSciausios kokybés, Sviezius
ir gerai nuvalytus maisto produktus;

+ paruoskite nedideles maisto porcijas, kad jos
galéty greitai ir visiSkai uz3alti ir kad véliau ga-
|étuméte atitirpdyti tik reikiama kiekj produkty;

+ maisto produktus suvyniokite j aliuminio folijg
arba polietileng; pakuotés turi buti sandarios;

+ pasirlipinkite, kad Sviezi, neuzSaldyti maisto
produktai nesiliesty su jau uzSaldytais produk-
tais, kitaip gali pakilti pastaryjy produkty tem-
peratura;

* liesi maisto produktai laikomi geriau ir ilgiau
negu riebus produktai; druska sumazina mais-
to produkty laikymo trukme;

* jei vaisinius ledus valgysite iSkart iSéme i$ Sal-
dyklés skyriaus, galite nusiSaldyti oda;

+ rekomenduojame ant kiekvieno paketo nuro-
dyti uzSaldymo data, kad zinotuméte laikymo
trukme.

5.6 UZ3aldyto maisto laikymo
patarimai

Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa, turite:

+ jsitikinti, ar pramoniniu biidu uz$aldyti maisto
produktai buvo tinkamai laikomi parduotuvéje;

+ pasirdipinti, kad uZSaldyti maisto produktai i$
parduotuveés j Saldiklj patekty per kuo trum-
pesni laika;

+ neatidarinéti daznai dureliy, nepalikti jy atviry
ilgiau, negu butina;

+ atitirpdyti maisto produktai greitai genda; juos
pakartotinai uzSaldyti draudziama;

* nevirSyti maisto produkty gamintojo nurodyto
laikymo trukmés.

plaukite prietaiso vidy ir visas vidines dalis - tokiu
biidu pasalinsite naujam prietaisui budingg kva-
pa; po to, gerai nusausinkite.
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Nenaudokite valomyjy priemoniy ar ab-
razyviniy milteliy, nes jie pazeis danga.

AN
AN

&

ATSARGIAI
Pries atlikdami technine priezitra, ist-
raukite prietaiso kiStuka.

Sio prietaiso ausinamajame jtaise yra
angliavandenilio; todél §j jtaisg technis-
kai prizitiréti ir uzpildyti leidziama tik jga-
liotiems technikams.

6.2 Reguliarus valymas

Prietaisg batina reguliariai valyti:

+ Vidinius pavirSius ir priedus valykite Silto van-
dens ir neutralaus muilo tirpalu.

+ Reguliariai patikrinkite dureliy tarpiklius ir juos
r}uvalykite, kad jie baty Svards ir be jokiy ne-
Svarumy.

* Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

AN

Netraukite, nejudinkite ir nepazeiskite
jokiy korpuso viduje esanciy vamzdeliy
ir (arba) kabeliu.

Vidaus niekada nevalykite valomosio-
mis priemonémis, abrazyviniais milte-
liais, stipraus kvapo valomosiomis prie-
monémis ir vasko politira, nes Sios
priemonés gali pazeisti pavirSiy ir su-
teikti stipry kvapa.

6.3 Saldytuvo atitirpdymas

Prietaiso nugaréléje esantj kondensatoriy (juo-
das groteles) ir kompresoriy valykite Sepetéliu.
Tokiu budu pagerinsite prietaiso veikima, bus
maziau sunaudojama elektros energijos.

Zitrekite, kad nepaZeistuméte ausina-
mosios sistemos.

Daugelyje patentuoty virtuvés pavirsiy valikliy
yra chemikalu, kurie gali paveikti arba pazeisti
Siame prietaise naudojamas plastmases. Dél
Sios priezasties prietaiso korpuso iSore rekomen-
duojama valyti Siltu vandeniu su trupu€iu plauna-
mojo skyscCio.

Prietaisg nuvale, jj prijunkite prie elektros tinklo.

|prasto prietaiso naudojimo metu, kai nustoja
veikti variklio kompresorius, nuo $aldytuvo sky-
riaus garintuvo automatiskai pasalinamas Serks-
nas. Atitirpes vanduo pro i$leidZiamajg anga nu-
teka | specialy inda, esantj prietaiso galinéje da-
lyje, vir§ variklio kompresoriaus; ten vanduo iSga-
ruoja.

Labai svarbu periodiSkai iSvalyti atitirpusio van-
dens nutekéjimo anga, kuri yra Saldytuvo sky-
riaus kanalo viduryje - tada vanduo neiSsilies ir
neladés ant viduje esanciy maisto produktu.

6.4 Saldiklio atitirpdymas

Ant Saldiklio lentyny ir aplink virutinj skyriy visa-
da susidaro Siek tiek SerkSno.

Atitirpdykite Saldiklj, kai Serk$no sluoksnio storis
yra 3-5 mm.

Mazdaug 12 valandy prie$ atitirpinima
temperattros reguliatoriy pasukite link
auksciausios nuostatos, kad susikaupty
pakankamas $alio kiekio rezervas dél
prietaiso veikimo nutraukimo.

/N
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Serksno pasalinimo procediira

1. I§junkite prietaisa.

2. ISimkite laikomus maisto produktus, suvy-
niokite juos | kelis laikrascio sluoksnius ir
padeékite vésioje vietoje.

ATSARGIAI

Nelieskite uzSaldyty maisto produkty
drégnomis rankomis. Rankos gali pri$al-
ti prie maisto produkty.

3. Palikite dureles atidarytas ir tam tikroje vie-
toje ties apacios viduriu jstatykite plastiking
grandykle, o apacioje pastatykite inda atitir-
pusiam vandeniui surinkti.

Norédami pagreitinti atitirpdyma,  Sal-
diklio kamera jdékite puoda su Siltu van-
deniu. Taip pat iSimkite atitirpinimo me-
tu atltizusius ledo gabalus.

4, Pasibaigus atitirpimui, kruop$ciai nusausin-
kite vidinius pavirSius, o grandykle padékite,
kad galétuméte jg panaudoti véliau.

5. |junkite prietaisg.

6. Po dviejy ar trijy valandy | kamera sudékite
pries$ tai iSimtg maista.

AN

Nenaudokite metaliniy jrankiy SerkSnui grandyti
nuo garintuvo, nes galite ji pazeisti.

Norédami paspartinti atitirpinimo procesa, ne-
naudokite jokiy mechaniniy ar dirbtiniy priemo-
niy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamas.

Dél atitirpinimo metu pakilusios uzSaldyty maisto
produkty temperaturos, gali sutrumpéti jy galioji-
mo laikas.

7. TRIKCIU SALINIMAS

AN

ATSARGIAI

Prie$ Salindami sutrikimus iStraukite
maitinimo laido kistukg i$ tinklo lizdo.
Tik kvalifikuotas elektrikas arba kompe-
tentingas asmuo gali atlikti Siame vado-
ve neaprasyty trik¢iy Salinima.

C Normalaus prietaiso naudojimo metu
gali buti girdimi kai kurie garsai (kom-
presoriaus veikimo, Saltnesio cirkuliaci-
jos).

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas garsiai veikia.

pagrindas.

Netinkamas prietaiso atraminis  Patikrinkite, ar prietaisas stabi-

liai stovi (visos keturios kojelés
turi remtis j grindis).
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Kompresorius veikia ne-
pertraukiamai.

Gali biiti, kad neteisingai nus-
tatéte temperaturos reguliato-

riy.

Nustatykite aukstesne tempera-
tura.

Durelés uzdarytos netinkamai.

Zr. "Dureliy uzdarymas".

Durelés buvo pernelyg daznai
darinéjamos.

Nepalikite dureliy atviry ilgiau
negu batina.

Pernelyg auksta produkto tem-
peratura.

Prie$ jdédami produkta, leiskite
jam atvésti iki kambario tempe-
ratdros.

Kambario temperatura perne-
lyg auksta.

Sumazinkite kambario tempera-
tura.

Ant Saldytuvo galinés

Automatinio atitirpinimo proce-

Tai normalu.

ploktés teka vanduo. so metu atitirpo ant galinés
plokstelés susiformaves Serks-
nas.

| Saldytuvg teka vanduo.  UZsikimSo vandens iSleidzia-  ISvalykite vandens iSleidziamajj
masis kanalas. kanala.
Produktai neleidzia vandeniui  Patikrinkite, ar produktai nesilie-
nutekeéti | vandens rinktuva. Cia prie galinés sieneles.

Vanduo teka ant grindy.  Atitirpusio vandens nutekéjimo  Atitirpusio vandens nutekéjimo
anga veda ne | garinimo dékla  angg pritvirtinkite prie garinimo
vir§ kompresoriaus. déklo.

Susiformuoja pemelyg Maisto produktai blogai suvy-  Geriau suvyniokite maisto pro-

daug Serksno ir ledo.

nioti.

duktus.

Durelés uzdarytos netinkamai.

Zr. "Dureliy uzdarymas".

Gali biiti, kad neteisingai nus-
tatéte temperaturos reguliato-

riy.

Nustatykite aukstesne tempera-
tura.

Temperatira jrenginyje Gali buti, kad neteisingai nus-  Nustatykite aukStesne tempera-
per Zema. tatéte temperatiros reguliato-  tura.
riy.
Temperatira jrenginyje Gali buti, kad neteisingai nus-  Nustatykite Zemesne temperatu-
per auksta. tatéte temperatros reguliato-  ra.
riy.
Durelés uzdarytos netinkamai. ~ Zr. "Dureliy uZdarymas".
Pernelyg auksta produkto tem-  Prie§ jdédami produkta, leiskite
peratura. jam atveésti iki kambario tempe-
ratliros.
Vienu metu laikoma daug pro-  Vienu metu sudékite maZiau
dukty. produkty.
Temperatiira Saldytuve Prietaise nevyksta Salto oro cir- Patikrinkite, ar prietaise vyksta

pernelyg auksta.

kuliacija.

Salto oro cirkuliacija.
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Problema Galima priezastis Sprendimas
Temperatiira Saldiklyje per Produktai sudéti per arti vienas  Produktus laikykite taip, kad ga-
auksta. kito. Iéty cirkuliuoti Saltas oras.
Prietaisas neveikia. Prietaisas iSjungtas. |junkite prietaisa.
Maitinimo laido kiStukas j tinklo  Maitinimo laido kistukg | maitini-
lizda jjungtas netinkamai. mo tinklo lizdg jstatykite tinka-
mai.

Prietaisui netiekiama elektros | tinklo lizdg jjunkite kitg elektros
energija. Tinklo lizde néra jtam- prietaisg. Kreipkités i kvalifikuotg

pos. elektrika.

Lemputé nesviedia. Lemputé veikia budéjimo veik-  Uzdarykite ir atidarykite dureles.
sena.
Lemputé perdege. Zr. "Lemputés keitimas".

Jeigu po minéty patikrinimy prietaisas veikia ne-
tinkamai, susisiekite su artimiausiu techninés
priezilros centru.

7.1 Lemputés keitimas

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti diodiné vi-

daus lempute.

1. Afjunkite prietaisa.

2. Paspauskite judamajg dalj, kad atidarytuméte
lemputés gaubtelj (1).

3. Nuimkite lemputés gaubtelj (2).

4. Jeigu reikia, pakeiskite lempute panasiy savy-
biy ir galios lempute. Rekomenduojama nau-
doti 0,8 vaty galios lempute ,Osram PARAT-
HOM SPECIAL T26".

5. UZdékite lemputés gaubtelj.
6.  Prijunkite prietaisa.
7. Atidarykite dureles. |sitikinkite, ar lemputé

Sviecia.
7.2 UZdarykite dureles 3. Jeireikia, pakeiskite paZeistus dury tarpik-
lius. Kreipkités j techninio aptarnavimo cent-
1. Nuvalykite dureliy sandarinimo tarpiklius. ra.
2. Jeireikia, sureguliuokite dureles. Skaitykite
Llrengimas®.

8. [RENGIMAS

& ISPEJIMAS 8.1 Padéties parinkimas
Norédami uztikrinti savo sauguma ir

prietaiso naudojima pagal paskirt pries Prietaisg irenkijg tokiqje vietoje, kurioje apIinkgs
jrengdami prietaisg atidZiai perskaitykite temperatﬂra atitikty k[lmato klase, nurodytg prie-
skyriy Informacijg apie sauga. taiso duomeny lenteléje:
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Klimato  Aplinkos oro temperatiira

klasé
SN Nuo 10 °C iki 32 °C
N Nuo 16 °C iki 32 °C
ST Nuo 16 °C iki 38 °C
T Nuo 16 °C iki 43 °C
8.2 Pastatymas

e v/ N Z
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Prietaisas turi biti jrengtas atokiai nuo Silumos
Saltiniy, pvz., radiatoriy, katily ir tiesioginiy sau-
Iés spinduliy. Palikite pakankamai vietos orui
laisvai cirkuliuoti aplink prietaiso galing puse. No-
rédami, kad po pakabinama spintele esantis prie-
taisas tinkamai veikty, atstumas tarp prietaiso ir
spintelés turi buti ne mazesnis nei 100 mm. Ta-
Ciau blty geriausia, jei prietaisas nebty stato-
mas po pakabinamomis, ant sienos tvirtinamo-
mis spintelémis. Prietaisas iSlyginamas naudo-
jant ties jo pagrindu esancias reguliuojamas ko-
jeles.

& [SPEJIMAS
Prietaisas turi biti pastatytas taip, kad ji
biity galima i§jungti i§ maitinimo tinklo;
pastacius prietaisa, jo kiStukas turi bti
lengvai pasiekiamas.

8.3 Galinés dalies tarpikliai

2l

MaiSelyje, kartu su naudojimo instrukcija, rasite
du tarpiklius.

Norédami sumontuoti Siuos tarpiklius, atlikite
Siuos veiksmus:

1. Atsukite varZta.

Dékite tarpiklj po varztu.
Pasukite tarpiklj j tinkama padét;.
Vel priverzkite varztus.

> w N
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Prietaisas turi stovéti lygiai. Tai padaryti galima
pareguliavus dvi priekinéje dugno dalyje esan-
Cias reguliuojamo auk3¢io kojeles.

8.5 Jungimas prie elektros

Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros tinklo,
patikrinkite, ar duomeny lenteléje nurodyta jtam-
pa ir daznis atitinka maitinimo tinkle esancig
jtampa ir daznj. .

Prietaisg butina jzeminti. Siam tikslui elektros
maitinimo kabelio kiStuke jrengtas kontaktas. Jei
namy elektros tinklo lizdas nejzemintas, prietaisa

8.6 Dureliy atidarymo krypties keitimas

prijunkite prie atskiro jzeminimo - paisykite galio-
janciy reglamenty ir pasitarkite su kvalifikuotu
elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos nuro-
dymu, gamintojas neprisiima jokios atsakomy-
bés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvy reikalavi-
mus.

[SPEJIMAS
Prie§ atlikdami bet kuriuos veiksmus,
iStraukite kistuka i$ elektros tinklo lizdo.

AN
AN

Norint atlikti toliau apraSytus veiksmus,
patariame pasitelkti dar vieng asmenj,
kuris atliekant darbus galéty tvirtai laiky-
ti prietaiso dureles.

Dureliy atidarymo krypties keitimas:

+ Atidarykite dureles. Atsukite vidurinj lankstg
(B). Nuimkite plastikinj tarpiklj (A)

+ I8traukite tarpiklj (F) ir perkelkite j kitg lanksto
asies (E) puse.

+ Nuimkite dureles.

+ [Straukite kairiuosius vidurinio lanksto apdaili-
nius kaiscius (C, D) ir jstatykite kitoje puséje.

+ Vidurinio lanksto a$j (E) jstatykite | apatinés
dury dalies kairigjg anga.
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+ Atsukite virSutinio vyrio kaist] ir jsukite jj prie-
Singoje puséje.

* [rankiu nuimkite gaubtelj. (A).

+ Atsukite apatinio lanksto kaistj (B) ir tarpiklj (C)
ir pritvirtinkite juos priesingoje puséje.

+ 18 naujo uzdékite gaubtelj (A) prieSingoje pu-
séje.

+ Nuimkite gaubtelius (B). Itraukite apdailinius
kaiscius (A).

+ Atsukite rankenéles (C) ir pritvirtinkite jas prie-
Singoje puséje.

+ |statykite apdailinius kaiScius (A) prieSingoje
puséje.

Baigdami patikrinkite, ar:

* visi varztai priverzti;

* magnetiné izoliaciné juosta tvirtai laikosi prie
korpuso;

+ durelés tinkamai atsidaro ir uzsidaro.

Jeigu aplinkos temperatra yra Zema (pvz., Zie-

ma), tarpiklis gali nevisiskai tikti korpusui. Tokiu

atveju palaukite, kol tarpiklis prisitaikys.

Jeigu nenorite patys atlikti nurodyty veiksmy,

kreipkités | artimiausig klienty aptarnavimo cent-

ra. Klienty aptarnavimo centro specialistas uz

tam tikrg mokestj pakeis dureliy atidarymo krypt;.

9. TRIUKSMAS

tikri garsai (kompresoriaus veikimo, Saldomosios
medZiagos cirkuliavimo).
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| CRACK!
10. TECHNINIAI DUOMENYS

Matmuo

Aukstis 1540 mm

Plotis 595 mm

Gylis 658 mm
Kilimo laikas 20 val.
[tampa 230-240V

Daznis 50 Hz




Techniné informacija pateikta duomeny lenteléje,
kuri yra prietaiso viduje, kairéje puséje, ir energi-
jos plokSteléje.

11. APLINKOSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas Siuo
Zenklu C/.\-) . ISmeskite pakuote j atitinkama
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji bity perdirbta.
Padékite saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos

LIETUVIY

prietaisy atliekas. NeiSmeskite Siuo zenklu E

pazymety prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj | vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
savivaldybe dél papildomos informacijos.

71
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